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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

+ Ujistéte se, Ze je spotebi¢ namontovan pod
nebo vedle bezpeénych konstrukci.

PFipojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeéi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obrat'te se na elektrikare.
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+ Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stiedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu ¢i sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude ¢ista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Privodni hadice s oplasténim je vybavena
bezpecnostnim ventilem a vnitinim sitovym
kabelem.

A
(

UPOZORNENI
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.
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1.3 PouZiti spotfebice

+ Tento spotfebi¢ je uréen pro pouziti v domac-

nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:

- Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich

- Farmarské domy

- Pro zékazniky hotell, motell a jinych uby-
tovacich zafizeni

- Penziony a ubytovny.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

Noze a dalsi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pribory $pickou dolli nebo
vodorovné.

Nenechavejte dviika spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespad!.

Na otevfena dvitka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

2. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.
Nadobi ze spotfebiCe nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostfedku.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké péry.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

K Cisténi spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

1.4 Vnitini osvétleni

Pro vyménu vnitfniho osvétleni kontaktujte auto-
rizované servisni stfedisko.

1.5 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Grazu ¢i uduseni.

Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve spotfebici.

Dolni ostfikovaci rameno



Filtry

Typovy Stitek

Zasobnik na sul

I Otocny voli¢ tvrdosti vody
Davkovac lestidla

E Davkovac¢ myciho prostfedku

2.1 TimeBeam

CESKY 5
[} Kosicek na pfibory
Dolni ko$
Horni ko3

Tento spotfebiC je vybaven vnitinim
osvétlenim, které se rozsviti pfi otevieni
dvifek a zhasne pfi jejich zavfeni.

Opticka signalizace TimeBeam promita displej
na podlahu pod dviiky spotfebice.
+ Kdyz se spusti program, rozsviti se délka pro-

gramu.

+ Po dokonceni programu se rozsviti symbol

0:00 a CLEAN.

+ Pri spusténi odloZeného startu, se rozsviti od-

pocet a symbol DELAY.

+ Pri porue spotfebice se rozsviti vystrazny

kéd.

3. OVLADACI PANEL

. kool e

| — | [ = @& ¥
o 1O i@ ik 10 0® ot oE
® Auto Off >> o e e e i Resmt

1T

Tlacitko Zap/Vyp

Displej

Tlacitko Delay

B Tacitko TimeSaver
Tlacitko Multitab
[F Tatitko EnergySaver

Tladitko Program B} Kontrolky

Tlacitko MyFavourite

Kontrolky Popis

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribé&hu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v prib&hu programu nesviti.




6 www.electrolux.com

4. PROGRAMY

Program Stupe znecisténi Program Funkce
Druh népiné faze
p11) Normalné znecisténé  Predmyti TimeSaver
ECO Nadobi a piibory Myti 50 °C EnergySaver
Oplachy
50° Sudeni
p22) Ve Predmyti EnergySaver
AUTO Nadobi, pfibory, hrnce  Hlavni myti 45 °C az 70
AutoFlex a panve °C
450-700 Oplachy
Suseni
p33) Velmi znecisténé Predmyti TimeSaver
= Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 70 °C EnergySaver
= a panve Oplachy
700 Suseni
P4 Normalné znecisténé  Myti 55 °C
@ Nadobi a pfibory Oplachy
1 Hour
550
p54) Cerstvé znecisténé Myt 60 °C
B Nadobi a pfibory Oplach
QuickPlus
60°
pg5) Ve Predmyti
Rinse &
Hold

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pii myti normainé znecisténého nadobi a
pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2 Spotrebi¢ zjisti stupen zne€isténi a mnoZzstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnozstvi
vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysokeé teploté, ktera zajistuje lepsi hygienické vysledky.
Béhem oplachovaci faze zlistane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10 minut.
4) U tohoto programu mUzete umyt erstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pfi

kratké délce programu.

5) Pomaci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytk jidla na nadobi a
nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice.

Pro tento program nepouzivejte myci prostfedek.

Udaje o spotfebé

Program’) Délka Energie Voda
(min) (kWh) (]

P1 189 0.79 8.5

ECO

50°
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Program’) Délka Energie Voda
(min) (KWh) 0
P2 40-150 05-1.1 6-11
AUTO
AutoFlex
45°-70°
P3 130 - 150 11-1.2 10- 11
8
Int‘en_sfve
70°
P4 40-50 09-1.0 9-10
@
1 Hour
55¢
P5 30 0.8 7
d30°
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvolenych

funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkusebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

Poznamenejte si vyrobni Cislo (PNC) uvedené na typovém Stitku.

5. FUNKCE

@ Jakeékoliv funkce zapnéte &i vypnéte je-

§té pred spusténim programu. Funkce

nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programul.

@ Pokud je nastavena jedna nebo vice
funkci, pfed spusténim programu se uji-
stéte, Ze prisluSné kontrolky sviti.

5.1 MyFavourite

Pomoci této funkce mizete nastavit a uloZit do
paméti vas ¢asto pouzivany program.

Do paméti Ize ulozit pouze jeden pro-
gram. Nové nastaveni zrusi nastaveni
predchozi.

Jak uloZit program do paméti
1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte

spotfebi€.

2. Nastavte program, ktery chcete ulozit do pa-
méti. S programem mUzete také nastavit
funkce, které s nim Ize pouzit. Funkce Multi-
tab a Delay nelze uloZit do paméti.

3. Stisknéte a podrzte MyFavourite, dokud se
trvale nerozsviti pfisluSna kontrolka.

Jak nastavit program MyFavourite

1. Stisknéte MyFavourite, dokud se nerozsviti
kontrolka programu a funkce tykajici se na-

staveni MyFavourite.

+ Na displeji se zobrazuje Cislo a délka pro-

gramu.
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5.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody. Myci a
susici faze jsou kratSi. Celkova délka programu
se snizi o piiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni délky
programu. Vysledky suSeni se mohou snizit.

Jak zapnout funkci TimeSaver

1. Stisknéte TimeSaver. Pfislu$na kontrolka se
rozsviti. Na displeji mUzete vidét aktualizaci
délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislu$na kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

5.3 Multitab

Tuto funkci zapnéte pouze, kdyZ pouzivate kom-
binované myci tablety.

Tato funkce vypne davkovani soli a lestidla.
Prislu$né kontrolky ztstanou zhasnuté.

Délka programu se mlZe zvysit.

Jak zapnout funkci Multitab

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebiC.

2. Stisknéte Multitab, pfislusna kontrolka se
rozsviti.

Funkce zUstane zapnuta, dokud ji nevypnete.

Stisknéte Multitab, pfislusna kontrolka zhasne.

Chcete-li pouzit kombinované myci tablety pred

tim, neZ zaénete oddélené pouzivat myci

prostredek, stil do mycky a lestidlo, postupujte

nasledovné:

1. Vypnéte funkci Multitab.

2. Nastavte zmék¢éovac vody na nejvyssi stu-
pen.

3. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sil a davkovac
lestidla piny.

4. Spustte nejkratSi program s oplachovaci fazi
bez myciho prostfedku a bez nadobi.

5. Nastavte zmék¢ovac vody podle tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti.

6. Sefidte davkovani lestidla.

5.4 EnergySaver

Tato funkce sniZuje teplotu v posledni oplacho-

vaci fazi.

Pouziti této funkce snizuje spotfebu energie (az
0 25 %) a délku programu.

Nadobi mlZze byt na konci programu jesté vihké.

Jak zapnout funkci EnergySaver

1. Stisknéte EnergySaver. Pfislu$na kontrolka
se rozsviti. Na displeji muzete vidét aktuali-
zaci délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislusna kontrolka trikrat ry-
chle zablika a poté zhasne.

5.5 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz ma spotfebic
poruchu nebo kdyz dojde k Upravé stupné zmék-
Covace vody. Tyto zvukové signaly nelze vy-
pnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti po do-
konCeni programu. Zvukova signalizace je ve vy-
chozim nastaveni vypnuta, ale je mozné ji za-
pnout.

Jak zapnout zvukovou signalizaci na konci

programu

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi€.

2. Pouzijte funkci Reset.

3. Soucasné stisknéte a podrZte Program a My-
Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
Delay, Program, MyFavourite a TimeSaver.

4. Stisknéte MyFavourite.

+ Kontrolky Delay, Program a TimeSaver
zhasnou.

+ Kontrolka MyFavourite dale blika.
+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

lb  Zvukova signalizace zapnuta.

b Zvukova signalizace vypnuta.

5. Stisknutim MyFavourite zménte nastaveni.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-
te a potvrdite nastaveni.

5.6 Jak nastavit barvu optické
signalizace TimeBeam

Je mozné zménit barvu optické signalizace Ti-

meBeam tak, aby ladila s barvou podlahy kuchy-

né. Mlzete zvolit z deviti riznych barev.

Optickou signalizaci TimeBeam je také mozné

vypnout.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebic.

2. Pouzijte funkci Reset.

3. Soucasné stisknéte a podrzte Program a My-
Favourite, dokud nezacnou blikat kontrolky
Delay, Program, MyFavourite a TimeSaver.
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4. Stisknéte TimeSaver. 5. Pro nastaveni barvy prochazite nabidkou ba-
+ Kontrolky Delay, Program a MyFavourite rev opétovnym stisknutltn tlacitka T|r_r]e°Sa-’
zhasnou. ver. Na podlaze kuchyné se zobrazuiji rizné
+ Kontrolka Timesaver dale blika. barvy.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-

+ Na displeji se zobrazi Cislo a pismeno C. te a potvrdite nastaveni.

Kazdé Cislo odpovida jiné barvé (0C =
signalizace TimeBeam je vypnuta).

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupef zmékco- 5. Béhem provozu mohou ve spotfebici zlstat
vage vody odpovida tvrdosti vody ve vasi ob- zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
lasti. Pokud ne, nastavte zmék¢ovag vody. programu. Nepouzivejte myci prostfedek a
Presny stupe tvrdosti vody ve vasi oblasti nevkladejte nic do kos.

zjistite u mistniho vodarenského podniku.
2. Napliite zasobnik na sUl.
3. Naplite davkovac lestidla.
4. Oteviete vodovodni kohoutek.

Pokud pouzivate kombinované myci ta-
blety, zapnéte funkci Multitab.

6.1 Sefizeni zmékEovace vody

Tvrdost vody Zmi';z(t’;’\algr:’fdy
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
("dH) (*H)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53 - 63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36-45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 1) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) P¥i tomto stupni sUl nepouZivejte.

ZmékCova¢ vody musite nastavit ruéné
a elektronicky.
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Ruéni nastaveni

Otocte volicem tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

Elektronické nastaveni

1.

2.
3.

Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte

spotebic.

Pouzijte funkci Reset.

Soucasné stisknéte a podrzte Program a My-

Favourite, dokud neza¢nou blikat kontrolky

Delay, Program, MyFavourite a TimeSaver.

Stisknéte Delay.

+ Kontrolky Program, MyFavourite a Time-
Saver zhasnou.

6.2 PInéni zasobniku na sdl

+ Kontrolka Delay dale blika.

* Zazni zvukova signalizace, napf. pét
preru$ovanych tonl = stuper 5.

+ Na displeji se zobrazi nastaveni zmékco-
vade vody, napf. § [ = stupefi 5.

5. Opétovnym stisknutim Delay zménte nasta-

veni.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-

te a potvrdite nastaveni.

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na stll.

Do zasobniku na sl nalijte 1| vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na sl soli do mycky.
Odstrarite sul, ktera se vysypala okolo za-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sul zavfete.

& POZOR
Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl

unikat voda nebo stl. Nebezpeéi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl ji za-
branite spusténim programu.
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6.3 PInéni davkovacde lestidla

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (D) a otevfete
vicko (C).

2. Naplite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setiete savym hadfikem, aby
se netvofilo pfiliSné mnozstvi pény.

4. Zavrfete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlacitko zaklapne zpét.

Volicem mizete nastavit davkované
mnozstvi (B) jeho otoCenim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4 (nejvétsi

mnozstvi).
7. DENNI POUZIVANI
1. Otevfete vodovodni kohoutek. 3. Naplite ko3e.
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte 4. Pfidejte myci prostiedek.
spotfebic. 5. Nastavte a spustte spravny program pro da-
+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplfte ny druh naplné a stupen znecisténi.

zasobnik na sdl.

+ Pokud kontrolka stavu lestidla sviti, do-
pliite davkovac lestidla.

7.1 Pouziti myciho prostfedku

1. Stisknéte uvolfiovaci tla€itko (B) a otevrete
A B P
| vicko (C).
= 2. Mycim prostfedkem napliite komoru (A).
0 3. Pokud ma program fazi pfedmyti, naneste
|

% e na vnitini stranu dvifek spotfebice trochu
" myciho prostfedku.

4. Pokud pouzivate myci tablety, vlozte tabletu

do komory (A).
Cc 5. Zavfete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.
L/
7.2 Nastaveni a spusténi programu Funkce Reset

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl
Funkce Auto Off spotfebié v uzivatelském rezimu.
Spotfebi€ nastavite do uzivatelského rezimu

Tato funkce ke sniZeni spotfeby energie automa- pouzitim funkce Reset.

ticky vypne spotfebi¢ po nékolika minutach,

kdyz: 1. Soucasné stisknéte a podrzte Program a My-
+ Nezavreli jste dvitka pro spusténi programu Favourite, dokud se na displeji nezobrazi
’ program P1.

+ Dokonéi se program.
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Spusténi programu bez odlozeného
startu

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. Na displeji se zobrazuje Cislo a
délka posledné nastaveného programu.

3. Nastavte program.

+ Pokud chcete spustit posledné nastaveny
program, zavfete dvitka spotfebice.

+ Pokud chcete nastavit program MyFavou-
rite, stisknéte MyFavourite.

+ Pokud chcete nastavit jiny program, opa-
kované stisknéte Program, dokud se na
displeji se stfidavé nezobrazuje Cislo a
délka pozadovaného programu. V pfipadé
potieby Ize nastavit pouZitelné funkce.

4. Zavfete dvitka spotfebice. Program se spus-
ti. Délka programu se zaéne snizovat v kro-
cich po jedné minuté.

Spusténi programu s odlozenym
startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1-24 hodin).

+ Na displeji se stfidavé zobrazuje €islo pro-
gramu, délka programu a doba odkladu.
+ Rozsviti se kontrolka Delay.

3. Zavrete dvirka spotfebice. Spusti se odpo-
Cet.

. Pp dokonéeni odpoétu se spusti nastave-
ny program.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice
OtevFenim dvifek zastavite chod spotfebice.

Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebi¢ pokra-
Covat od okamZiku preruseni.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovad vody

Tvrda voda obsahuje velké mnoZstvi minerald,
které mohou zpUsobit poskozeni spotiebice a
Spatné vysledky myti. Zmék&ovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékcEovac vody Cisty a v
dobrém stavu. Je duleZité nastavit spravny stu-

ZruSeni odlozeného startu béhem
jeho odpocitavani

Pouzijte funkci Reset.

Zruseni programu

Kdyz zrusite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Pouzijte funkci Reset.

(i)

Na konci programu

Pfed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Po dokonéeni myciho programu se na displeji

zobrazi 0:00.

1. Stisknéte tlaitko Zap/Vyp nebo vyckejte, az
funkce Auto Off automaticky vypne
spotfebic.

2. Zavfete vodovodni kohoutek.

Ddlezité upozornéni

+ Nadobi pfed vyjmutim ze spotebiCe nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji posko-
di.

+ Nejprve vyjméte nadobi z dolniho kose, a po-
tom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvitkach spotiebice mize byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

pef zmékCovace vody. Zajistite tak, Ze zmékco-
vaC vody bude pouzivat spravné mnozstvi soli do
mycky a vody.



8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho

prostfedku

+ Pouzivejte pouze sl lestidlo a myci
prostredek uréeny pro mycky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poskodit.

+ Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umoznuje ususeni nadobi bez Smouh a skvrn.

+ Kombinované tablety obsahuiji myci
prostredek, lestidlo a dalsi pfisady. Ujistéte,

Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve

vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
ka.

Pokud chcete pouzit tyto tablety pfi nevhodné
tvrdosti vody, musite zaroveri pouzit sil do
mycky. Nejprve zapnéte funkci Multitab, poté
nastavte zmék¢ovag vody na tvrdost vody ve
vasi oblasti a pouZijte stl do mycky.

« Myci tablety se u kratkych program0 zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytku
myciho prostfedku na nadobi, doporuujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

NepouZivejte vétsi mnozstvi myciho

prostredku, nez je spravné. Ridte se po-

kyny na baleni myciho prostfedku.

8.3 PInéni kosu

Viz piilozeny leték s pfiklady plnéni ko-
s0.

+ Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti nadobi, kte-

ré je bezpe€né myt v mycce.
+ Do spotfebie nevkladejte predméty vyrobené
ze dfeva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.

+ Nevkladejte do spotrebice predméty, které saji

vodu (houby, hadry).

9. CISTENi A UDRZBA

UPOZORNENi

Ped Cisténim nebo udrzbou spotiebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za-
stréku ze zasuvky.

AN
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+ Z nadobi odstrante zbytky jidla.

+ Pripalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pred vioZzenim do
spotrebice odmodit ve vodé.

+ Duté nadobi (napfr. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhiru.

+ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. LZice smichejte s ostatnimi
pFibory.

+ Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

+ Malé kusy nadobi vlozte do koSicku na pfibo-
ry.

+ Lehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pred spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

+ Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.

+ Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

+ Rozmisténi nadobi v koSich je spravné.

+ Program je vhodny pro dany druh néplné a
stupen znecisténi.

+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostfedku.

+ Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud
nepouzivate kombinované myci tablety).

« Vicko zasobniku na sul je dotazené.

Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
mena snizuji vysledky myti.

Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.
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9.1 Cisténi filtr(i

1. Otocte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndeite jej.

2. Filtr (A) rozmontujete oddélenim ¢asti (A1)
a (A2).

3. Vyjméte filtr (B).

Filtry vyCistéte vodou.

5. Vratte filtr (B) na jeho plivodni misto. Uji-
stéte se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami (C).

b

6.  Sestavte filtr (A) vioZte jej na jeho misto ve
filtru (B). OtocCte jim po sméru hodinovych
ruCicek, dokud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mize mit z
nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotebice.

9.2 Cisténi ostikovacich ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za-
nesou necistotami, odstrarite je Uzkym Spi¢atym
predmétem.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se béhem pro-
vozu zastavuje.

Pfed kontaktovanim servisniho stfediska se po-
kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-
nych informaci.

U nékterych poruch se na displeji zobrazi vystra-
zny kéd:

9.3 Cisténi vnajsich ploch

Vygistéte spotfebi€ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky. Ne-
pouZivejte prostfedky s drsnymi Easticemi, dra-
ténky nebo rozpoustédia.

* ][] - SpotFebié se neplni vodou.
* &[] - Spotfebi¢ nevypousti vodu.
*,30] - Je aktivovan systém proti vyplaveni.

UPOZORNENI
Pfed kontrolou spotfebi¢ vypnéte.
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Problém

Mozné feseni

Nelze zapnout spotfebic.
ky.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-

Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka Ci ji-

stic.

Nespustil se program.

Presvédcte se, ze jsou dvitka spotfebice zaviena.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpoctu.

Spotfebi¢ se neplni vodou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pffivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, Zze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, ze pfivodni hadice neni pfehnuta ¢i
piiskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta Ci
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni systém proti  Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na servisni

vyplaveni.

stredisko.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude

pokraCovat od okamziku, ve kterém byl pferusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na
servisni stfedisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny kod,
obratte se na servisni stfedisko.

10.1 Pokud nejsou vysledky myti a

suseni uspokojivé

Na nédobi a skle jsou bilé Smouhy nebo

modravy potah

+ Uvolfuje se pfili§ velké mnozstvi lestidla. Oto-
Cte volicem lestidla do nizSi polohy.

+ Nadmérmé mnoZzstvi myciho prostredku.

Skvrny a suché vodni kapky na skle a na nadobi

+ Uvolfuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Oto-
Cte voliCem letidla do vy3Si polohy.

+ Pficinou miZe byt kvalita myciho prostfedku.

Nadobif je vihké

+ Program neobsahuje susici fazi nebo susici
faze pouziva prili§ nizkou teplotu.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

+ PFic¢inou mlZe byt kvalita lestidla.

+ Pfiginou mize byt kvalita kombinovanych my-
cich tablet. Zkuste jinou znacku nebo zapnéte
davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu s
kombinovanymi mycimi tabletami.

(1)

10.2 Jak zapnout davkovac lestidla

DalSi mozné pficiny naleznete v Casti
,TIPY ARADY".

K zapnuti davkovace lestidla mGZe dojit pouze
se zapnutou funkci Multitab.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi€.
2. Pouzijte funkci Reset.

3. Soucasné stisknéte a podrzte Program a My-
Favourite, dokud neza¢nou blikat kontrolky
Delay, Program, MyFavourite a TimeSaver.

4. Stisknéte Program.

+ Kontrolky Delay, MyFavourite a Timesa-
ver zhasnou.

+ Kontrolka Program déle blika.
+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

0 d Davkovac lestidla vypnuty.

! d Davkovac lestidla zapnuty.
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5. Stisknutim Program zméte nastaveni.
6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-

te a potvrdite nastaveni.

7. Sefidte davkovani lestidla.
8. Naplite davkovac lestidla.

11. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Vyska / Hloubka (mm) 446/ 818 - 898 / 550
Pfipojeni k elektrické siti Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Privod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9
Prikon Rezim zapnuto 0.10W

Rezim vypnuto 0.10W

1) Pfivodni hadici pipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".
2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroj (napf. solarni panely, vétrna energie), pouZijte tuto

horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice
oznacené prislusSnym symbolem z nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
kontaktujte mistni dfad.
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pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:

www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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1. A\

Przed instalacja i rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczo-
ng instrukcje obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg instalacjq i eksploatacja. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzadzeniem do wy-
korzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdoIno$ciach
ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub
odniesieniem obrazefn mogacych skut-
kowac trwatym kalectwem.

+ Nie wolno pozwala¢ obstugiwa¢ tego urzadze-
nia osobom, w tym réwniez dzieciom, o ogra-
niczonych zdolno$ciach ruchowych, senso-
rycznych lub umystowych badz osobom bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.
Osoby te moga obstugiwa¢ urzadzenie wy-
tacznie pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Nie nalezy pozwala¢, aby dzieci bawity si¢
urzadzeniem.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Wszystkie detergenty nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Dzieci i zwierzgta domowe nie powinny znaj-
dowac¢ sie w poblizu urzadzenia, gdy jego
drzwi sg otwarte.

1.2 Instalacja

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ urzadzenia w
miejscach, w ktorych temperatura spada poni-
zej0°C.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji do-
starczong wraz z urzadzeniem.

+ Nalezy zadba¢ o to, by struktury znajdujace
sie nad urzadzeniem i w jego poblizu spetniaty
odpowiednie wymogi bezpieczenstwa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

+ Nalezy upewnic sie, ze informacje o podtacze-
niu elektrycznym podane na tabliczce znamio-
nowej sg zgodne z parametrami instalacji za-
silajgcej. W przeciwnym razie nalezy skontak-
towac sig z elektrykiem.

+ Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamonto-
wanych gniazd sieciowych z uziemieniem.

+ Nie stosowaé rozgateznikéw ani przedtuzaczy.

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymiane
uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy
Zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub wykwalifi-
kowanemu elektrykowi.

+ Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakoriczeniu instalacji. Nalezy za-
dbac o to, aby po zakonczeniu instalacji urza-
dzenia wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

+ Odtaczajac urzadzenie nie ciggna¢ za prze-
wod zasilajgcy. Nalezy zawsze ciggnac za
wtyczke sieciowa.

+ Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani wtycz-
ki mokrymi rekoma.

+ Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

Podtgczenie do sieci wodociggowej

+ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wezy wodnych.

* Przed podigczeniem urzadzenia do nowych
rur lub do rur, ktérych nie uzywano przez dtuz-
szy czas, nalezy zapewni¢ przeptyw wody i
odczekac, az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu urzagdzenia na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.

+ Waz doptywowy wyposazono w zawor bezpie-
czenstwa i Scianki z wewnetrznym przewo-
dem zasilajacym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

+ W razie uszkodzenia weza doptywowego na-
lezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé sie z
punktem serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

1.3 Przeznaczenie

+ To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:

- Kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych

- Gospodarstwa rolne

- Kilienci hoteli, moteli i innych obiektow
mieszkalnych

- Obiekty noclegowe.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciata, oparzenia, porazenia pradem
lub pozaru.

+ Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.
+ Noze oraz inne ostre sztuéce nalezy wktadac

do kosza na sztuéce ostrzami skierowanymi w
dét lub poziomo.
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+ Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzagdzenia
bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do potkniecia
sie o drzwi.

+ Nie siada¢ ani nie stawac na otwartych
drzwiach urzadzenia.

+ Detergenty do zmywarki sg niebezpieczne.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczen-
stwa podanych na opakowaniu detergentu.

+ Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie bawi¢ sie
nig.

+ Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia przed za-
konczeniem programu. Na naczyniach moze
znajdowac sie detergent.

+ Po otwarciu drzwi w czasie pracy urzagdzenia
moze doj$¢ do uwolnienia gorace;j pary.

* Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
wody pod ci$nieniem ani pary wodne;.

1.4 Wewnetrzne oswietlenie

Aby wymieni¢ wewnetrzne o$wietlenie, nalezy
skontaktowac si¢ z punktem serwisowym.

1.5 Utylizacja
OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uduszeniem.

+ Odtaczyé¢ urzadzenie od zrdta zasilania.
+ Odcig¢ przewdd zasilajacy i wyrzucié go.
+ Wymontowac zatrzask drzwi, aby uniemozli-

wi¢ zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia w
urzadzeniu.
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2. OPIS URZADZENIA

Gdrne ramie spryskujace

Dolne ramie spryskujace

Filtry

Tabliczka znamionowa

Zbiornik soli

Y Pokretto ustawienia twardosci wody
Dozownik ptynu nabtyszczajacego
B} Dozownik detergentu

2.1 TimeBeam

ﬂ Kosz na sztuéce

Dolny kosz
Gorny kosz

@ Urzadzenie jest wyposazone w o$wiet-
lenie wewnetrzne, ktore wigcza sie w
momencie otwarcia drzwiczek i wytgcza
po ich zamknieciu.

System TimeBeam emituje wigzke Swiatta wy-

Swietlajgcg informacje na podtodze, pod drzwia-

mi urzadzenia.

+ Po rozpoczeciu programu wyswietlany jest
czas jego trwania.

+ Po zakonczeniu programu wyswietlane sg
wskazania 0:00 i CLEAN.

+ Po rozpoczeciu odliczania czasu opoznienia
programu wyswietlany jest pozostaty czas
oraz komunikat DELAY.

+ W razie wystgpienia usterki wySwietlany jest
kod alarmu.
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3. PANEL STEROWANIA

'H’W”i"?'?‘??

o[

® o R .,@ uz B
Auto Off |:||:| \) Raese(

Przycisk wh./wyt.
Wyswietlacz
Przycisk Delay
Przycisk Program

B Przycisk TimeSaver
Przycisk Multitab

B Przycisk EnergySaver
B} Wskazniki

Przycisk MyFavourite

Wskazniki

Opis

Wskaznik soli. Podczas trwania programu wskaznik ten jest zawsze wytaczo-
ny.

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. Podczas trwania programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.

4. PROGRAMY

Program Stopien zabrudzenia  Fazy Opcje
Rodzaj zatadunku programu
p11) Srednie Zmywanie wstepne TimeSaver
ECO Naczynia stotowe i Zmywanie w temperatu-  EnergySaver
sztuéce rze 50°C
50° Ptukania
Suszenie
p22) Dowolne Zmywanie wstepne EnergySaver
AUTO Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-
AutoFlex sztuéce, garnki i patel- rze od 45°C do 70°C
450-70° nie Ptukania
Suszenie
p33) Duze Zmywanie wstepne TimeSaver
= Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-  EnergySaver

p—sl

Intensive
70°

sztucce, garnki i patel-
nie

rze 70°C
Ptukania
Suszenie

P4
1 Hour
550

Srednie
Naczynia stotowe i
sztuéce

Zmywanie w temperatu-
rze 55°C
Ptukania

P54)

QuickPlus
60°

Swieze
Naczynia stotowe i
sztuéce

Zmywanie w temperatu-
rze 60°C
Ptukania
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Program Stopien zabrudzenia  Fazy Opcje
Rodzaj zatadunku programu
pgd) Dowolne Zmywanie wstepne
Rinse &
Hold

Dw tym programie uzyskuje sie najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody i energii elekirycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla osrodkow
przeprowadzajacych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujgcych sig w koszach. Automatycznie
reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Ten program obejmuije faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewni¢ wiekszg higiene zmywania
naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez co najmniej 10 minut.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Program ten stuzy do szybkiego ptukania naczyn. Zapobiega to zasychaniu resztek jedzenia na
naczyniach i powstawaniu przykrych zapachéw.
W tym programie nie nalezy stosowa¢ detergentow.

Parametry eksploatacyjne

Program’) Czas trwania Zuzycie energii Zuzycie wody
(min) (kWh) ()]

P1 189 0.79 8.5
ECO

50°

P2 40-150 05-1.1 6-11
AUTO
AutoFlex
450-70°

P3 130 - 150 11-1.2 10- 11
=

Int‘eTsTve
70°

P4 40-50 09-1.0 9-10

@

1 Hour
550

P5 30 0.8 7
d30°
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3
Rinse &
Hold

1) Podane wartosci moga ulec zmianie w zaleznosci od ciénienia i temperatury wody, zmian w napieciu
zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.



Informacje dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy
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Aby uzyskac wiecej informacji na temat wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomos$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC) podany na tabliczce znamionowe.

5. OPCJE

Opcje nalezy wigczy¢ lub wytaczy¢
przed rozpoczeciem programu. Opcji
nie mozna wigczy¢ ani wylaczy¢ w cza-
sie trwania programu.

i)

Wybierajac jedna lub wiekszg liczbe op-
cji, nalezy upewnic¢ sie, ze przed rozpo-
czeciem programu witgczg sie odpo-
wiednie wskazniki.

(i)

5.1 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i zapisanie w pa-
mieci najczesciej uzywanego programu.

(i)

Jednocze$nie mozna zapisac tylko je-
den program. Wprowadzenie nowego
ustawienia powoduje anulowanie po-

przedniego.

Zapisywanie programu w pamieci

1. Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie.

2. Wybra¢ program do zapisania w pamieci.
Mozna réwniez ustawi¢ opcje dziatajace
z danym programem. Nie jest mozliwe zapi-
sanie w pamieci opcji Multitab i Delay.

3. Nacisng¢ i przytrzyma¢ przycisk MyFavouri-
te, az odpowiedni wskaznik zacznie $wieci¢
W sposob ciagty.

Ustawianie programu MyFavourite
1. Naciska¢ przycisk MyFavourite, az wskazniki
oraz opcje odpowiadajgce programowi My-
Favourite zostang wigczone.
+ Na wyswietlaczu beda pokazywane nu-
mer oraz czas trwania programu.

5.2 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia oraz
temperatury wody. Fazy zmywania i suszenia
zostaja skrocone. Catkowity czas trwania progra-
mu skraca sie 0 okoto 50%.

Rezultaty zmywania sg takie same, jak w przy-
padku programu o standardowym czasie trwania.
Jedynie skuteczno$¢ suszenia moze by¢ nizsza.

Wiaczanie opcji TimeSaver
1. Nacisna¢ przycisk TimeSaver. Wigczy sie
odpowiedni wskaznik. Czas trwania progra-
mu podawany na wyswietlaczu zostanie za-
ktualizowany.
+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiedni wskaznik mignie szybko
trzy razy, a nastepnie zgasnie.

5.3 Multitab

Te opcje mozna wigczy¢ jedynie stosujac wielos-
ktadnikowe tabletki z detergentem.

Opcja ta zatrzymuje doprowadzanie ptynu nabty-
szczajgcego i soli. Odpowiednie wskazniki sg
wytgczone.

Czas trwania programu moze sig wydtuzyc.

Wigczanie opcji Multitab

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

2. Nacisna¢ przycisk Multitab — zaswieci si¢ od-
powiedni wskaznik.

Opcja pozostanie wigczona do chwili wytaczenia

jej przez uzytkownika. Nacisng¢ przycisk Multitab

- odpowiedni wskaznik zgasnie.

Po zaprzestaniu korzystania z

wielosktadnikowych tabletek z detergentem

przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie

detergentu, plynu nablyszczajacego i soli do

zmywarek nalezy wykona¢ nastepujace

czynno$ci:

1. Wylgczy¢ opcje Multitab.

2. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania wo-
dy.

3. Upewnic sig, ze zbiornik soli oraz dozownik
ptynu nabtyszczajgcego sg petne.

4. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg ptuka-
nia, bez detergentu i bez naczyn.

5. Ustawi¢ poziom zmigkczania wody odpo-
wiednio do twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

6. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu nabtyszcza-
jacego.
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5.4 EnergySaver

Ta opcja umozliwia zmniejszenie temperatury w
ostatniej fazie suszenia.

Uzycie tej opcji powoduje zmniejszenie zuzycia
energii (do 25%) i skrocenie czasu trwania pro-
gramu.

Po zakonczeniu programu naczynia moga by¢
mokre.

Wiaczanie opcji EnergySaver
1. Nacisna¢ przycisk EnergySaver. Wiaczy sie
odpowiedni wskaznik. Czas trwania progra-
mu podawany na wyswietlaczu zostanie za-
ktualizowany.
+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiedni wskaznik mignie szybko
trzy razy, a nastepnie zgasnie.

5.5 Sygnaly dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane po wystapie-
niu usterki urzadzenia lub regulacji poziomu
zmiekczania wody. Tych sygnatow dzwigkowych
nie mozna wytgczyé.

Sygnat dzwigkowy moze by¢ réwniez emitowany

po zakonczeniu programu. Domysinie ten sygnat

jest wytaczony, ale mozna go wigczyc¢.

Wiaczanie sygnatu dzwickowego zakoriczenia

programu

1. Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie.

2. Wigczy¢ funkcje Reset.

3. Dotknac jednoczesnie i przytrzymac pola
Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,
Program, MyFavourite i TimeSaver zaczng
migac.

4. Nacisng¢ MyFavourite.

+ Wskazniki Delay, Program i TimeSaver
wylacza sie.

+ Wskaznik MyFavourite nadal bedzie mi-
gat.

6. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy ustawiony poziom zmigkcza-
nia wody odpowiada twardo$ci wody dopro-
wadzanej do urzadzenia. Jedli nie, nalezy
ustawi¢ poziom zmigkczania wody. Skontak-
towac sie z miejscowym zaktadem wodocia-
gowym, aby ustali¢ stopien twardos$ci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

2. Napetni¢ zbiornik soli.

+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne usta-
wienie.

/b  Sygnat dzwigkowy wigczony.

0L  Sygnat dzwiekowy wytaczony.

5. Dotkna¢ pole MyFavourite, aby zmieni¢ usta-
wienie.

6. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wytaczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

5.6 Ustawienie koloru podtogowego
wy$wietlacza TimeBeam

Mozna zmieni¢ kolor wy$wietlacza TimeBeam

tak, by pasowat do koloru podtogi kuchennej. Do-

stepnych jest 9 koloréw.

Mozna takze wytgczy¢ wyswietlacz TimeBeam.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

2. Wiaczy¢ funkcje Reset.

3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac pola
Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,
Program, MyFavourite i TimeSaver zaczng
migaé.

4. Nacisng¢ TimeSaver.

+ Wskazniki Delay, Program i MyFavourite
wytgcza sie.

+ Wskaznik Timesaver nadal bedzie migat.

+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ liczba i litera
C. Kazda liczba jest przypisana do innego
koloru (0C = TimeBeam wytgczony).

5. Nacisna¢ kilkakrotnie pole dotykowe Time-
Saver, aby wybra¢ odpowiedni kolor. Kolory
beda wyswietlane na podtodze.

6. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wytgczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

3. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego.
Otworzy¢ zawdr wody.

5. W urzadzeniu mogq znajdowac sie pozosta-
tosci z procesu produkcyjnego. Aby je usu-
na¢, nalezy uruchomic¢ program. Nie nalezy
stosowac detergentu ani umieszcza¢ naczyn
w koszach.

>



Aby zastosowac wielosktadnikowe tab-
letki z detergentem, nalezy wigczyé
funkcje Multitab.

6.1 Regulacja zmiekczania wody
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Twardosé wody Regulacjsv gg;:ekczania
Stopnie Stopnie mmol/l Stopnie reczna elektro-
niemieckie francuskie Clarke'a niczna
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 -50 76 - 90 76-9.0 53-63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-64 36 -45 1) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 1) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.
@ Poziom zmigkczania wody nalezy usta-

wi¢ recznie oraz elektronicznie.

Regulacja reczna

Ustawi¢ pokretto ustawienia twardosci wody w
pozyciji 1 lub 2.

Regulacja elektroniczna

1.

2.
3.

Nacisng¢ przycisk wi./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

Wiaczy¢ funkcje Reset.

Dotkna¢ jednoczes$nie i przytrzymac pola
Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,
Program, MyFavourite i TimeSaver zaczng
migac.

Nacisng¢ przycisk Delay.

Wskazniki Program, MyFavourite i Time-
Saver wytacza sie.

Wskaznik Delay nadal bedzie migat.
Sygnaty dzwiekowe zostang wigczone
(przyktad: pie¢ sygnatow przerywanych =
poziom 5).

Na wys$wietlaczu bedzie widoczne usta-

wienie zmiekczacza wody (przyklad: § [
= poziom 5).
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5. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Delay, aby 6. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wytaczy¢
zmienié ustawienie. urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

6.2 Napetnianie zbiornika soli

1. Obréci¢ pokrywke w lewo i otworzy¢ zbior-
nik soli.

2. WIac 1 litr wody do zbiornika soli (tylko za
pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do zmywarek.

4. Usunag sl rozsypang wokét otworu zbiorni-
ka soli.

5. Obréci¢ pokrywke w prawo, aby zamkna¢
zbiornik soli.

& UWAGA!
Podczas napetniania zbiornika soli mo-
Ze sie z niego wydostawac woda i sol.
Zagrozenie wystapieniem korozji. Aby
tego uniknag¢, po napetnieniu zbiornika
soli nalezy uruchomi¢ program.

6.3 Napetnianie dozownika ptynu nabtyszczajacego

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (D), aby ot-
A B .
worzy¢ pokrywg (C).
2. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego
(A) najwyzej do poziomu oznaczenia ,max”.
3. Rozlany ptyn nablyszczajgcy nalezy usunaé
za pomocg chtonnej szmatki, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.
4. Zamknaé pokrywe. Upewnic sig, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

—C @ Dozowanie plynu nablyszczajacego

D mozna wyregulowa¢ za pomocg pokret-
ta (B) pomiedzy pozycjq 1 (najmniejsza
ilo$¢) a pozycja 4 (najwieksza ilosc).

7. CODZIENNA EKSPLOATACJA
1. Otworzy¢ zawér wody. + Jesli wskaznik ptynu nabtyszczajgcego
2. Nacisnaé przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza- jest wigczony, napetnic dozownik ptynu
dzenie. nabtyszczajgcego.
+ Jesli wskaznik soli jest wiaczony, nalezy 3. Zafadowac kosze.

napeni¢ zbiornik soli. 4. Dodac¢ detergent.



5. Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i poziomu za-
brudzenia.

7.1 Stosowanie detergentu
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Nacisna¢ przycisk zwalniajgcy (B), aby ot-
worzy¢ pokrywe (C).

Umiescic¢ detergent w przegrodce oznaczo-
nej symbolem (A).

Jesli program przewiduje faze zmywania
wstepnego, umiescic niewielkq ilos¢ deter-
gentu na wewnetrznej stronie drzwi urza-
dzenia.

W razie korzystania z tabletek do zmywa-
rek, wiozyc¢ tabletke do przegrodki (A).
Zamkna¢ pokrywe. Upewnic sig, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

7.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja ta po

uptywie kilku minut automatycznie wytgcza urza-

dzenie w nastgpujacych przypadkach:

+ Jesli nie zamknigto drzwi urzadzenia w celu
wiaczenia programu.

+ Po zakonhczeniu programu.

Funkcja Reset

Dla niektorych ustawien konieczne jest wigcze-

nie trybu uzytkownika.

Aby przejs¢ do trybu uzytkownika, nalezy wia-

czy¢ funkcje Reset.

1. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przyci-
ski Program i MyFavourite, az na wy$wietla-
Czu pojawi sie 0znaczenie programu P1.

Uruchamianie programu bez

opdznienia

1. Otworzy¢ zawér wody.

2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie. Na wy$wietlaczu bedg pokazywane
numer oraz czas trwania ostatnio ustawione-
go programu.

3. Ustawi¢ program.

+ Aby wigczy¢ ostatnio ustawiony program,
zamkna¢ drzwi urzadzenia.

+ Aby ustawi¢ program MyFavourite, nalezy
nacisna¢ przycisk MyFavourite.

+ Aby ustawi¢ inny program, nalezy nacis-
na¢ kilkakrotnie Program, az na wy$wiet-
laczu bedg naprzemiennie pokazywane
numer oraz czas trwania ustawianego
programu. W razie potrzeby mozna usta-
wi¢ opcje odpowiednie dla danego progra-
mu.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Nastapi urucho-
mienie programu. Czas trwania programu
bedzie odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

op6znieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Delay, az na
wysSwietlaczu pojawi sie zagdany czas opo-
znienia (od 1 do 24 godzin).

+ Na wyswietlaczu bedg naprzemiennie po-
kazywane numer, czas trwania oraz czas
opdznienia programu.

+ Wigczy sie wskaznik Delay.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia. Rozpocznie sie
odliczanie czasu.

+ Po zakonczeniu odliczania program roz-
pocznie sie automatycznie.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzgdzenia

Po otwarciu drzwi urzadzenie przestaje praco-
wac. Po zamknigciu drzwi urzagdzenie bedzie
kontynuowa¢ prace od momentu, w ktérym zos-
tata przerwana.
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Anulowanie op6znienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

Wiaczy¢ funkcje Reset.

(i)

Anulowanie programu

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢ pro-
gram.

Wiaczy¢ funkcje Reset.

(i)

Po zakonczeniu programu

Przed uruchomieniem nowego progra-
mu nalezy upewni¢ sig, ze w dozowniku
znajduje si¢ detergent.

Po zakonczeniu programu na wy$wietlaczu poja-
wi sie 0:00.

8. WSKAZOWKI | PORADY

8.1 Zmiekczanie wody

Twarda woda zawiera duzo mineratéw, ktére mo-
g3 uszkodzi¢ urzadzenie oraz sprawic, ze efekty
zmywania beda niezadowalajgce. Zmiekczacz
wody neutralizuje te mineraty.

Sl do zmywarek utrzymuje zmiekczacz wody w
czystosci oraz w odpowiednim stanie. Istotne jest
ustawienie wtasciwego poziomu zmigkczania
wody. Zapewnia to stosowanie odpowiedniej
ilosci soli do zmywarek i wody przez zmigkczacz
wody.

8.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajacego i detergentu

+ Nalezy stosowac wytacznie sél, ptyn nabty-
szczajacy i detergent do zmywarek. Inne pro-
dukty moga uszkodzié¢ urzadzenie.

+ Ptyn nablyszczajgcy jest dozowany podczas
ostatniej fazy ptukania i zapobiega powstawa-
niu smug i plam na naczyniach podczas ich
suszenia.

+ Tabletki wielosktadnikowe zawierajg deter-
gent, ptyn nabtyszczajgcy oraz inne dodatki.
Nalezy sprawdzic, czy tabletki te mozna sto-
sowac przy danej twardosci wody. Nalezy za-
poznac sie z instrukcjg na opakowaniu pro-
duktu.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub poczekag, az
funkcja Auto Off automatycznie wytgczy
urzadzenie.

2. Zakreci¢ zawor wody.

Wazne

+ Przed wyjeciem naczyn z urzadzenia nalezy
poczekac, az ostygna. Gorace naczynia tatwo
ulegajg uszkodzeniu.

+ Nalezy najpierw wyjmowac naczynia z dolne-
go, a nastepnie z gornego kosza.

+ Na $ciankach i drzwiach urzadzenia moze
znajdowac sie woda. Stal nierdzewna schta-
dza sie szybciej niz naczynia.

Stosujac tabletki mimo nieodpowiedniej twar-
dosci wody, nalezy réwniez stosowac sél do
zmywarek. Najpierw nalezy wtaczy¢ funkcje
Multitab, a nastepnie ustawi¢ zmiekczanie wo-
dy odpowiednie do twardosci wody doprowa-
dzanej do urzadzenia i uzy¢ soli do zmywarek.

+ Tabletki z detergentem nie rozpuszczajq sie
catkowicie w trakcie krotkich programéw. Za-
leca sie stosowanie tabletek przy dtugich pro-
gramach, aby zapobiec osadzaniu si¢ deter-
gentu na naczyniach.

O

Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazdwkami podanymi na opakowaniu
detergentu.

8.3 Ladowanie koszy

(i)

» W urzadzeniu nalezy zmywac przedmioty, kto-
re sg przystosowane do zmywania w zmywar-
kach.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia elementéw wyko-
nanych z drewna, rogu, aluminium, cynotowiu
i miedzi.

* Nie wktada¢ do urzadzenia przedmiotow, ktd-
re mogg pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

+ Usung¢ z naczyn resztki jedzenia.

Przyktady zatadunku koszy przedsta-
wiono w dotgczonej broszurze.



Aby utatwi¢ usuwanie pozostatosci przypalo-
nych potraw, nalezy zamoczy¢ naczynia w
wodzie przed ich umieszczeniem w urzadze-
niu.

Wklgste elementy (kubki, szklanki i miski)
uktadaé¢ otworami w dot.

Upewni¢ sie, ze naczynia i sztu¢ce nie przyle-
gaja do siebie. Wymieszac tyzki z innymi
sztuécami.

Upewnic sie, ze szklanki nie stykajq si¢ ze so-
ba

Mate elementy umiesci¢ w koszu na sztuéce.
Lekkie elementy umiesci¢ w koszu gornym.
Upewni¢ sie, ze nie bedg sie one przemie-
szczaé.

Przed uruchomieniem programu upewnic sie,
Ze ramiona spryskujace moga sie swobodnie
obraca¢.

9. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniaz-
da elektrycznego.

9.1 Czyszczenie filtrow
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8.4 Przed rozpoczeciem programu

Upewnic sie, ze:
« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
* ramiona spryskujace nie sg zatkane;

+ utozenie naczyn i przyboréw kuchennych w
koszach jest prawidtowe;

+ program jest odpowiedni dla danego rodzaju
zatadunku i stopnia zabrudzenia;

+ zastosowano prawidtowg ilo$¢ detergentu;

+ wzmywarce znajduje si¢ s6l do zmywarek i
ptyn nablyszczajacy (chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z detergentem);

+ pokrywka zbiornika soli nie jest poluzowana.

@ Brudne filtry i zapchane ramiona sprys-

kujace pogarszaja efekt zmywania.
Nalezy je regularnie sprawdza¢ i w ra-
zie potrzeby wyczyscic.

Obracic filtr (A) przeciwnie do ruchu wska-
z6wek zegara i wyjac go.

Aby rozebrac filtr (A), nalezy rozdzieli¢
cze$ci (A1) i (A2).

Wyjag filtr (B).

Przeptukac filtry woda.

Umiescic filtr (B) w pierwotnym potozeniu.
Sprawdzi¢, czy jest zamontowany prawidto-
wo pod dwoma zaczepami (C).
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Ztozyc filtr (A) i umiesci¢ go w pierwotnym
potozeniu w filtrze (B). Obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, az sie zabloku-
je.

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowac niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzadzenia.

9.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowa¢ ramion spryskujacych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujgcych sg za-
tkane, zabrudzenia nalezy usuna¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zmywarka nie daje sie uruchomi¢ lub przestaje
dziata¢ podczas zmywania.

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem nalezy
zapozna¢ sie z ponizszymi informacjami, ktore
moga by¢ pomocne w rozwigzaniu problemu.
Przy niektérych usterkach na wyswietlaczu poja-
wia sig kod alarmowy:

* , 1{] - Urzadzenie nie napelnia sig woda.

9.3 Czyszczenie obudowy

Wyczysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej
szmatki.

Stosowac wytgcznie neutralne $rodki do czy-
szczenia. Nie uzywac produktéw $ciernych, my-
jek do szorowania ani rozpuszczalnikdw.

* &[] - Urzadzenie nie odpompowuje wody.
* 30 - Wiaczylo sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do sprawdzenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza sie.

Upewnic sig, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest

wiozona do gniazdka.

Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow nie jest uszkodzony.

Program nie uruchamia sie.

Upewnic sig, ze drzwi urzadzenia sa zamkniete.

Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do korica odliczania

czasu.

Urzadzenie nie napetnia sie woda.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic sig, Ze ciSnienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zakfadem wodociggowym.

Sprawdzi¢, czy zawor wody nie jest zatkany.

Upewnic sieg, ze filtr w wezu doptywowym nie jest za-

tkany.

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompowuje wody.
ny.

Sprawdzi¢, czy syfon zlewozmywaka nie jest zatka-

Upewnic sig, ze waz spustowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

Zamkna¢ zawdr wody i skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program
zostanie wznowiony od momentu, w ktérym zos-
tat przerwany.

W razie ponownego wystgpienia problemu nale-
zy skontaktowac sie z punktem serwisowym.
Jesli na wyswietlaczu pojawiq sie inne kody alar-
mowe, nalezy skontaktowac sie z punktem ser-
wisowym.

10.1 Efekty zmywania i suszenia sg
niezadowalajgce

Biatawe smugi lub niebieskawy nalot na

szklankach i naczyniach

+ Zbyt duza dawka ptynu nabtyszczajacego.
Obraci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nabtyszczajacego, aby zmniejszy¢ dozowanie.

+ Uzyto zbyt duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowanych kroplach wody

na szklankach i naczyniach.

+ Zbyt mata dawka ptynu nabtyszczajgcego.
Obrdci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nabtyszczajacego, aby zwigkszy¢ dozowanie.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ detergentu.

Naczynia s mokre

+ Program nie posiada fazy suszenia lub tempe-
ratura w fazie suszenia jest zbyt niska.

+ Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest pusty.

* Przyczyng moze byc¢ jako$¢ ptynu nabtyszcza-
jacego.

* Przyczyng moze byc¢ jako$¢ wielosktadniko-
wych tabletek z detergentem. Nalezy wypro-
bowa¢ inng marke lub wigczy¢ dozownik pty-
nu nabtyszczajacego i zastosowac ptyn nably-
szczajacy wraz z wielosktadnikowymi tablet-
kami z detergentem.

@ Patrz: ,Porady i wskazdwki”, gdzie omo-

wiono inne mozliwe przyczyny.

10.2 Wigczanie dozownika ptynu

nabtyszczajgcego

Dozownik ptynu nabtyszczajacego mozna wig-

czy¢ tylko wtedy, gdy opcja Multitab jest aktyw-

na.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

2. Wiaczy¢ funkcje Reset.

3. Dotkna¢ jednoczesnie i przytrzymac pola
Program i MyFavourite, az wskazniki Delay,
Program, MyFavourite i TimeSaver zaczng
migaé.

4. Nacisna¢ Program.

+ Wskazniki Delay, MyFavourite i Timesa-
ver wytgcza sie.
+ Wskaznik Program nadal bedzie migat.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne usta-
wienie.

0d

! o Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wigczony.

Dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wytaczony.

5. Dotknac pole Program, aby zmieni¢ ustawie-
nie.

6. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wytaczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

7. Wyregulowac dozowanie ptynu nabtyszcza-

jacego.
8. Napetni¢ dozownik ptynu nablyszczajacego.
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11. DANE TECHNICZNE

Wymiary Wysokos¢/szerokoscé/gtebokos¢ 446 /818 - 898 / 550
(mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Patrz tabliczka znamionowa.
trycznej
Napiecie 220-240 V
Czestotliwosé 50 Hz
Cisnienie doprowadzanej Min./maks. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
wody
Doptyw wody™) Zimna lub ciepta woda?) maks. 60°C
Pojemnosé Liczba standardowych nakry¢ 9
Pobor mocy Tryb wigczenia 010 W
Tryb wytgczenia 0.10W

1) Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu z gwintem 3/4".

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzyc¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materialy oznaczone symbolem L/.\_') nalezy naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
poddaé utylizacji. Opakowanie urzadzenia wyrzucat urzadzei oznaczonych symbolem

wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
przeprowadzenia recyklingu. produkt do miejscowego punktu ponownego
Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpadow urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wtadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko
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XBana Bam LTO cTe kynunu ypehaj komnanmje Electrolux. A3abpanu cte npon3ssoa koju ca cobom Hocm AeLieHuje
npocheCHOHaANHOT UCKYCTBA W MHOBaLWja. ['eHujanaH v eneraxTaH, HanpasrbeH je 6aw no Bawoj mepu. Ctora, kaj

rofl ra KOpUCTUTE, MOXeTe OUTM CrIOKOjHU jep heTe 3HaTW Ja heTe cBaku NyT AOBUTM O4NNYHE pesynTaTe.
[o6pogownu y Electrolux.
Mocetute Halwl Beb cajT Ha appec:

G ObesbenuTe caBeTe y Be3u ca kopuwhetbem, OpoLlype, peluetba 3a npobneme, Hdopmaumje o
@ cepaycHpatby:
www.electrolux.com

g PeructpyjTe cBoj nponseog paayu bosbe ycnyre:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kynute nogatHu npubop, NOTPOLLHW MaTepujan 1 opuruHarnHe pe3epBHe 4enoBe 3a cBoj ypehaj:
’% www.electrolux.com/shop

BPUI'A O KOPUCHULIMMA 1 CEPBUC

MpenopyuyyjeMo BaM [ja KOPUCTUTE OPUTMHAIHE PE3epBHE AENoBe.

Mpunukom obpaharba cepBuUCHO]j cryxbu, NpoBepuTe Aa Nk noceayjete cnegehe nogatke.

VHdopmaLmje ce mory Hahv Ha NNoYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama. Mogen, 6poj nponseoga (PNC),
cepujcku 6poj.

& Ynosopete/onpes - ynytcTea o 6e3benHoCTY.

@ OnwTe nHopmaumje u casetn

@ EkonoLuke nHdopmaumje

3agpxaHo NpaBo M3MeHa.
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1. A\

YIMYTCTBA O BE3BE[JHOCTU

Mpe wHcTanaumje u kopuwhersa ypehaja, nax-
TbMBO MPOYMTAjTE NPUIOXEHO YNyTCTBO. [Mpous-
Bo)ay Huje 0AroBOpaH YKONMWKO ycneA Henpa-
BUNHE MHCcTanauwje n ynotpebe ypehaja gohe

10 NoBpefia 1 ksapa. YysajTe ynyTcTBo 3a yro-

Tpeby nopeg ypehaja pagu byayhux nogelwasa-
Hba.

1.1 Be3beqHOCT AeLe 1 OCEeTIbUBUX
ocoba

YNO3OPEHE
lMocToju puank of ryluera, nospefmsa-
Ha UM TpajHor MHBanNuauTeTa.

+ Ocobama ca ymat-eHOM (hU3N4KOM OCETIbY-
BOLWAY, yMaeHUM MEHTANHUM CNOCOBHOCTH-
Ma Unu HeoCTaTKOM MCKYCTBA W 3Hakba, YK-
byyyjyhu Ty 1 AeLly, HeMojTe A03BONUTY Aa
kopucte oBaj ypehaj. Kopuwhetse oBor ype-
faja je TakBuM ocobama [L03BOSLEHO MC-
Krby4WBO NOA HAA30POM W Mpema ynyTcTBu-
Ma ocobe 0AroBopHe 3a huxoBy 6e3benHOCT.

+ HemojTe fo3BonnTM AeLm fia ce urpajy ypeha-
jem.

+ CBy ambanaxy ApxuTe BaH AOMaLLaja AeLie.

+ Cse BpCTe feTeplieHaTa ApxuTe BaH AoMa-
waja geue.

+ [Jeuy v kyhHe rbybuMLEe apxuTe nogarbe og
ypehaja 4ok cy BpaTta OTBOpEHa.

1.2 UHcTanupate

* YKknoHute cBy ambanaxy.

* HemojTe ga uHcTanuparte unm kKopucTuTe
owrteheH ypehaj.

* HemojTe nHcTanupat unu kopuctuty ypehaj
Ha MecT/Ma Ha Kojuma je TemnepaTtypa Huxa
oa 0 °C.

+ [puapxasajTe ce ynyTcTBa 3a MHCTanaumjy
koje cTe pobunu y3 ypehaj.

+ [posepute aa nu je ypehaj noctasrbeH ucnoa
v nopep 6e30eaHo NpuyBpLIREHNX enemeHa-
Ta.

MpUKIbYYet-e Ha enekTPUYHY MpEeXy

YNO3OPEHE
lMocToju onacHOCT o noxapa u CTpyj-
Hor yaapa.

* Ypehaj mopa aa byae y3emrbeH.

* YBepuTe ce fja MH(opmaLyje O HanoHy u
CTPYj1 Ha NNOYNLIM Ca TEXHUYKUM KapakTepu-
CTVKama ofroBapajy napameTpuma enek-
TPUYHE Mpese. YKONMKO TO Huje cnyyaj, obpa-
TUTE Ce enexkTpuyapy.

+ KopucTuTe CKIbY4MBO NPABUIHO MHCTaNMpa-
HY YTUYHULLY, OTMOPHY Ha yAapLe.

* He kopucTuTe aganTepe 3a BULLECTPYKe YTH-
kaue 1 NpofyxHe kabrose.

+ [lpoBepuTe fa HUCTe OLITETUAM FMABHO Hana-
jatbe v kabn 3a Hanajare. Ykonuko kabn 3a
Hanajatbe ypehaja Tpeba aa ce 3ameHu, T0
Tpeba fa 06aBy HaLl CepBUCHM LiEHTap.

* [pukrbyynTe rnaBHM kabn 3a Hanajare Ha
MPEXHY YTUYHULLY TEK Ha Kpajy MHCTanaumje.
Bopaute pauyHa fa nocToju NpucTyn MpexHoj
YTUYHWLM HAKOH MHCTanaumje.

+ Hemojte Byhu HanojHu kabn aa bucre nc-
Kribyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako WTo
heTe u3Byhun yTukay u3 yTyHuLe.

* Hemojte goanpueaTh HanojHu kabn HATK yTu-
kau HanojHor kabna BnaxHUM pykama.

+ Ypehaj je y cknagy ca E.E.C. iupektneama.

[MpukrbyumnBar-e Boge

+ Bogute padyHa fia He owwTeTUTE Lipesa 3a Jo-
BOf, BOfE.

+ [lpe Hero wTo nosexeTte ypehaj HoBe LieBK
VNN LiEBY KOje Ce H1CY Ayro KopucTtune, ny-
CTWUTe Aa BOAA McTeye Aok He Byae uucTa.

+ Kapa no npsw nyT kopuctute yehaj, nposepu-
Te [ia He Liypu Herge.

+ LipeBo 3a A0BOA BOAE MMA CUTYPHOCHM BEH-
TN 1 obrory yHyTpalLkber LpeBa 3a Hanaja-
Hbe.

YMNO3OPEHE
OnacHOCT 0f eNEKTPUYHOT HaMoHa.

* YKonuko je 4OBOAHO LpeBo 3a Boay owTehe-
HO, OAMaXx WUCKIbYYUTE Kabn 3a Hanajarbe 13



MpexHe yTuuHuLe. OBpaTuTe ce cepaucy Aa
BucTe 3aMeHUNM BOBOLHO LPEBO 3a BOfy.

1.3 Kopuwhete

+ OBaj ypehaj je HametbeH 3a ynoTpeby y foma-

AUHCTBY W CIIMYHUM OKPYKEHWMA KaO LUTO CY:

— KyXutbe 33 0cobrbe Y NpofaBHULAMA, KaH-
Lienapujama u ApyrumM pagHUM OKpYXekbU-
Ma;

- ceocke kyhe;

- 0f CTpaHe KnujeHata y xoTenuma, MoTenu-
Ma W OpYriM OKpYXetsiMa 3a CTaHOBak-€;

— CMeLTaj TMna Hohera ca AOPYYKOM.

& YNO3OPEHE

lMocToju onacHocT o, noBpefuBatba,
OMEeKOTWHA UNU CTPYjHOT yAapa Uim no-
Xapa.

* He memajTe cneumndmkaumjy osor ypehaja.

+ Hoxese v npubop 3a jeno ca oLITPUM 1 BPXO-
BMMa CTaBuUTe y kopny 3a npubop 3a jeno ca
BPXOBMMA OKPEHYTUM HaZ0Me Unu XOpU3oH-
TanHo NONOXEHUM.

* HemojTe octaBuTh Bpata ypehaja 0TBOpeHUM
6e3 Haf3opa kako HEKo He 61 Nao Ha HKX.

* HemojTe cepat HUTK CTajaTi Ha OTBOPEHA
Bpata.

+ [leTepLieHTH 3a MalLnHy 3a npakbe nocyha cy
onachu. Mowryjte ynytcTea o 6e3besHOCTY
Cca NakoBarba AeTeplieHTa.
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+ Hewmojte aa nujeTe HUTK Aa ce urpate ca Bo-
Aomy ypehajy.

+ He yknamajte nocyhe n3 ypehaja npe Hero
LITO Ce Nporpam 3aspLum. Ha nocyfy moxe aa
Oyne LeTepLienT.

* Ypehaj moxe aa ucnyctu Bpeny napy ako ot-
BOpWTE BpaTa 0K je Nporpam y TOky.

+ 3anarbuee Matepuje unu npegmeTe Haton-
beHe 3anarbMBuM MaTepujama HemojTe CTaB-
rbaTv yHyTap, nopeg unv Ha ypeha;.

+ He kopuctute Mna3 Boge unu napy 3a unihe-
e ypehaja.

1.4 YHyTpalwma namnuya

Paau sameHe yHyTpaLLtber cBeTna, obpatute ce
cepaicy.

1.5 Opnarare

YNO3OPEHE
MocToju moryhHocT o nospefuBatba
WUNU TYLLEHbA.

+ OpBojTe kabn 3a Hanajare ypehaja o Mpex-
Hor Hanajatba.

+ Opceuyrte kabn 3a Hanajatbe v bauuTe ray
cmehe.

* YKroHuTE pyyuLy of BpaTa Aa bucte
cnpeynnu aa ce aeua v kyhHu rybumum 3a-
TBOpE Yy ypehajy.



36 www.electrolux.com

2. OMNMnC NPON3BOJA

T"opkbi Kpak ca MasH1Lama
[lorbi Kpak ca MnasHuLama

dunTepu

Mnounua ca TexHUYKAM KapaKkTepucTikama

Mocyaa 3a co
I Gvpau 3a Tepaohy sope

[losaTop 3a CpeAcTBo 3a crparse

B} Pozatop aetepyenta

2.1 TimeBeam

[} Kopna 3a npuop 3a jeno

[owa kopna

loptba kopna

@ Ogaj ypehaj MMa yHyTpaLUke OCBETIbE-
Hb€ KOje Ce YKIbyuyje Kafja OTBopuTe, a
VCKIbYYyje Kapa 3aTBOpUTE BpaTa Ha
ypefajy.

TimeBeam je aucnnej koju ce npukasyje Ha nogy

vucnog Bparta ypehaja.

+ Kapa ce nporpam nokpeHe, nanu ce MHANKa-
TOp Tpajatba Nporpama.

+ Kapa ce nporpam 3aspiuu, nanu ce 0:00 n
CLEAN.

+ Kapa noyHe oanoxeHu cTapT, nanv ce uHau-
kaTop ogbpojasarba u DELAY.

+ Kapa je ypehaj nokeapeH, npukasyje ce Lwu-
¢pa 3a anapm.
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3. KOHTPOJITHA TABIA

ql

'H’W“’F‘?'F‘??

o[

uﬁu0u®uzn: B
Auto Off |:| |:| \) Raese(

1T

[lyrme 3a yKmbyunBarbe/MCKIbynBabe [lyrme TimeSaver

[ucnne;j [Lyrme Multitab
[Llyrve Delay & Ayrve EnergySaver
[Lyrme Program B Vavnkatopy
[Jlyrme MyFavourite
MHpunkaTopu Onuc
VHaukaTop 3a co. YBeK je UCKIbyYeH [0K je Mporpam aKkTu1BaH.

VHaukaTop cpefcTBa 3a MCnMpatbe. YBEK je UCKIbyYeH [OK je Mporpam akTu-
BaH.

4. NMPOIrPAMK
daze CreneH sanprsaHoctn ~ ®ase Onuuje
Bpcra nyweta nporpama
p11) HopmanaH cteneH 3a-  [peTtnpate TimeSaver
ECO MprbaHoCTH Mpatse Ha 50 °C EnergySaver
MMocyhe 1 npubop 3a Wcnuparsa
50° jeno Cywwetre
p22) Cee Mpetnpare EnergySaver
AUTO Mocyhe, npubop 3a je- maeHo nparse o 45 °C
AutoFlex 1o, LWepne 1 TUraku no70°C
450-700 Vicnupatra
Cywere
p33) Bucok cTeneH 3anprba- petnpawe TimeSaver
£ HOCTU Mpatse Ha 70 °C EnergySaver
oo lMocyhe, npubop 3a je- MWcnuparwa
700 no, wepne nturawn  Cyliere
P4 HopmanaH cteneH 3a-  [lpatbe Ha 55 °C

@

1 Hour
550

NprbaHocTH Wcnnpara
lMocyhe v npubop 3a
jeno

P54)
130

QuickPlus
60°

Csexa 3anprbaHocT Mpatbe Ha 60 °C
lMocyhe v npubop 3a Vicnnpare
jeno
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daze CreneH sanprsaHoctn ~ ®ase Onuuje
Bpcra nywetba nporpama
Pgd) Cee lMpetnpare
Rinse &
Hold

1) Ca osum MpOrpamMom NOCTUXeETE HajednkacHujy NOTPOLLHLY BOAE W ENEKTPUYHE eHepruje 3a nocyhe un
npubop 3a jeno Koju cy HopmanHo 3anprbau. OBO je CTaHAAPAHM NPOrpam 3a MHCTUTYTE 3a TECTUPatbE).

2 Ypehaj npenoaHaje cTeneH 3anprbaHocTi U KONMYMHY NpeameTa y kopnama. OH ayTomaTcki nogeLuasa
TemnepaTypy 1 KonMM4MHy BOAE, NMOTPOLLKLY ENEKTPUYHE EHEPruje 1 Tpajarbe nporpama.

3) Osaj nporpam 1ma ¢hasy 3a noseharbe BUCOKe TemnepaType 3a 6orbe pesynTate npara. Tokom ase
ucnupatba, Temnepartypa octaje Ha 70 °C y Tpajarby oA Hajmarbe 10 MuHyTa.

4) Ca osum nporpamoM MOXeTe onpaTi cBexe 3anprbaHo nocyfe. OBaj nporpam Aaje Aobpe pesyntarte
npatba 3a KpaTko Bpeme.

5) KopwucTute oBaj nporpam 3a 6p30 ucnupatse nocyha. To cpevasa fa ce ocTauy XpaHe 3anene Ha nocyhe
1 Aa ce HenpujaTHU MupucK Wwupe w3 ypehaja.
3a oBaj nporpam He KOpUCTUTE AETEPLEHT.

BpenHocTi noTpoLure

Mporpam?’) Tpajaree EHepruja Bopa
(MuH) (KWh) (m)

P1 189 0.79 8.5
ECO

50°
P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex
450-70°

P3 130 - 150 11-12 10- 11
8

Int‘en_sfve
70°

P4
G
1 Hour
550
P5 30 0.8 7
430"
QuickPlus
60°
P6 14 0.1 3

v,
ay
Rinse &
Hold

40 - 50 09-1.0 9-10

1) Npurvcax v Temnepatypa Boae, MPOMEHe y HAMOHY, ONLWE M KOMVYMHa MoCyHa MOTy 1 U3MeHe OBe
BPEAHOCTM.

MHcbopmaLmje 3a MHCTUTYTE 3a TeCcTUpatbe

3a cBe notpeGHe MHOpMaLMje Y BE3N Ca YUMHKOM TOKOM TECTUPakba, MoLLarsuTe e-nopyky Ha:
info.test@dishwasher-production.com

3anuwwte 6poj nponseoaa (PNC) koju ce Hanasm Ha NNOYNLM Ca TEXHUYKUM KapaKTepUCTMKama.



5. OMLUWJE

AKTVUBMPpa|Te UNK LeakTBMpajTe onumje
npe nokpeTatsa nporpama. Ose onuuje
He MOXETe Aa aKTUBMpaTe UNu AeaKT-
BMpaTe [OK je porpam akTuBaH.

(i)

YKONWKO je nopaeLueHa jegHa ontuja nnm
BUMLLE H1X, YBEPUTE CE Aa Cy NoBe3aHu
VHOMKATOPY YKIbY4EHI MPEe HEro LITO
nporpam fnoyHe.

i)

5.1 MyFavourite

lMomohy oBe onuuje MoXeTe Aa nogecuTe 1 me-
MOpULLETE Nporpam Koju Yelwhe kopuctute.

MoxeTe fa MeMopuLeTe camo o je-
[AaH nporpam. HoBo nogeluasarse no-
HULUTaBa NPETXOAHO.

Kako aa MemopuLeTe nporpam

1. TputucHuTE ByrMe 3a yKibyumBarbe/1c-
KIby4nBarbe Aa bucte akTmsupanu ypehaj.

2. TopecuTe Nporpam Koju XenuTe Aa MeMopu-
werte. Takohje, MOXeTe NOAECUTH OnLyuje Ko-
je ce mMory npumeHuTI Ha Taj nporpam. On-
Luuje Multitab n Delay He mory ce memopuca-
™.

3. Mputuchute n 3agpxute MyFavourite cee
0K ogroBapajyhv nHaukaTop He 3acBeTnu
HENpEKUaHUM CBETIIOM.

Kako ce nogewnasa MyFavourite nporpam

1. TMputuckajte MyFavourite cee fok He 3a-
CBETIE MHAMKATOPU Koju ce oaHoce Ha My-
Favourite nporpam v emy npunagajyhe on-
uuje.

* Ha ekpaHy ce npukasyjy 6poj v Tpajare
nporpama.

5.2 TimeSaver

Oega onuuja noBehasa npuTUCak 1 Temneparypy
Boge. Tume ce ckpahyje Tpajare hase nparba n
(hase cyLera. YkynHo Tpajare nporpama ckpa-
hyje ce 3a npubnuxHo 50%.

PesyTatin npata UCTM Cy Kao 1 Npu HOPMaNHOM
Tpajary nporpama. Pe3ynTaty cyletra Mory
OUTK ymaroeHN.

Kako na aktueupate onuujy TimeSaver

1. Mputuchute TimeSaver. Ogrosapajyhn uH-
avkaTop ce ykibydyje. Ha aucnnejy moxete
[a BUANUTE axypupaHo BpeMe Tpajatba npo-
rpama.
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* YKOnuKo OBa onuuja Huje NpUMEHsbUBA Ha
nporpam, ogrosapajyhu uHaukatop Tpe-
nepu 6p30 3 nyTa, a 3aTUM Ce UCKIbYuYje.

5.3 Multitab

AKTUBMpajTe OBY OMLMjy UCKIbYYMBO Kafa Kopu-
cTuTe Tabnete KOMBUHOBAHOT JeTEpLIEHTa.

Oga onuuja feaktuerpa kopuwhetse cpeacTea
3a ucnupatse 1 conn. Ogrosapajyhn nHamkaTopm
0CTajy UCKIbYYeHU.

Tpajatbe nporpama Moxe fAa ce noseha.

Kako pa aktmsupare onuujy Multitab

1. TputncHUTe ByrMe 3a yKibyumBarbe/ic-
KIbyumBatbe fa bucte aktusupanu ypehaj.

2. Mputuchute Multitab, HakoH yera ce yk-
byyyje oaroBapajyhu nHamkartop.

OBa onuuja ocTaje akTMBHA CBe [OK je He Jeak-

Tusuparte. MputucHute Multitab, HakoH yera ce

oarosapajyhu HauKaTop UCKIbyYyje.

YKonuko npecTaHeTe Aa kopuctute TabrneTe
KOMGMHOBaHOT NpaLUKa, Mpe Hero LUTO NoYHeTe
Ja KopucTuTe 3aceGHO ieTepLIeHT, CPEACTBO 3a
UCTIMpakLe 1 CO 3a MalLMHy 3a npatbe nocyfa,
npegyamute cneaehe kopake:

1. [eaktusupajte onyujy Multitab.

2. TlopecuTe OMeKLNBAY BOAE HA HAJBULLN H-
BO.

3. MposepuTe aa nu cy nocyaa 3a co v Josa-
TOP 32 CPEACTBO 3a UCTIMPALLE MyHW.

4. TokpeHuTe Hajkpahu nporpam ca gasom
ucnuparsa, 6es aetepleHTa u nocyha.

5. TMopecute HMBO OMEKLLMBAYA BOAE Y CKNagy
ca TBpAoNhoM BOAE Y BaLLOj BOLOBOAHO] Mpe-
K.

6. Mopecute ocnoboheHy KonMuMHy cpescTaa
3a UCnMpatse.

5.4 EnergySaver

OBa onuuja cHWxaBa Temnepatypy y nocneamoj
thasu ucnmpatba.

Ynotpebom oBe onuuje cmatbyje ce NoTpoLLHa
eHepruje (8o 25%) kao v Tpajarbe Nporpama.
lMocyhe Moxe aa ocTaHe BNaxHO Ha Kpajy npo-
rpama.

Kako na aktueupate onuujy EnergySaver

1. TMputuchute EnergySaver. Oarosapajyhu
MHAMKATOp Ce YKIbydyje. Ha aucnnejy Moxe-
Te Aa BUAUTE axypupaHo Bpeme Tpajara
nporpama.



40 www.electrolux.com

* YKOnWKo 0Ba OnLmja HUje NPUMEHLUBA HA
nporpam, ogrosapajyhv uHaukatop Tpe-
nepw 6p30 3 nyTa, a 3aTUM Ce UCKIbYYYje.

5.5 3ByyHu curtanm

3By4HM curHanu ce Yyjy kaga ce Ha ypehajy ae-
CM Heku KBap, Kao W MPUIYKOM NofeLuaBara Hu-
BOa OMeKLnBayva Boge. OBe 3ByYHE curHane Hu-
je moryhe peakTvsupaty.

MocToju, Takofe, 3By4HM CUrHanN Koju ce vyje
NpUAMKOM 3aBpLueTka nporpama. Mo nogpasyme-
BaHOj BPEHOCT 0Baj CUTHan je UCKIby4eH, anm
ra je moryhe aktusuparu.

Kako pa aktvsupate 38y4HM CUrHan 3a kpaj

nporpama

1. TlputncHuUTe ByrMe 3a yKibyumBare/mc-
KIbyumBatbe fa bucte aktueupanu ypeha;.

2. W3Bplmte yHKUmjy Reset.

3. WcrospemeHo nputucHute Program u MyFa-
vourite 1 3apxuTe UX CBe JOK MHAWKATOPU
3a Delay, Program, MyFavourite n TimeSa-
Ver He NOYHY fa Tpenepe.

4. MMputuchute MyFavourite.

* WHpukaTopm 3a Delay, Program un
TimeSaver npecrajy fia cBeTne.

* WHankatop MyFavourite HacTasrba Aa
Tpenepwu.

* Ha gucnnejy ce npukasyje TpeHyTHO Ba-
xehe nogelaBame.

/b 3ByuHuM curHan yKrbyyeH.

0L  3BydH curHan nckmbyyeH.

6. MPE MNPBE YMNOTPEBE

1. TpoBepuTe Aa nu je NOAELLEHN HUBO OMEK-
LunBaYa Boae y cknady ca Tpaohom Boae y
BaLLoj obnacTu. YKonuko je To notpebHo,
nogecuTe omekwmsay Boae. Obpatute ce
foKanHUM NpeacTaBHULIMa BOAOBOAA Aa
Bucte casHanm koja je TBpaoha Boge y Ba-
Luem Kpajy.

2. HanynuTe nocygy 3a co.

3. Cunajte CpefcTBO 3a Ucnupatse y 403aTop.

5. Mputuchute MyFavourite ga 6ucte npome-
HUMK MOJELUABaKE.

6. MpuTuchuTE Oyrme 3a yKIbyunBare/nc-
KrbyunBatbe aa bucte feaktueupany ypehaj
1 NOTBPANTE NOAELLaBakbE.

5.6 Kako nogecutu 60jy TimeBeam

Moryhe je npomenuTy 60jy TimeBeam ga 6u ce
cnarana ca 6ojom Kyxurckor noga. [JoctynHo je
9 pasnnunTix Boja.

Takohe, moryhe je feaktusupati TimeBeam.

1. TputncHWUTE ByrMe 3a yKibyumBarbe/ic-
KIbyumBatbe fa bucte aktusmpanu ypehaj.

2. WUsBpwute dyHKumjy Reset.

3. Victospemero nputucHuTe Program n MyFa-
vourite 1 3agpxuTe UX cBE AOK MHAMKATOPU
3a Delay, Program, MyFavourite n TimeSa-
Ver He MOoYHyY Aa Tpenepe.

4. Mputuchute TimeSaver.

* Wnpaukatopm 3a Delay, Program u MyFa-
vourite npecTajy fa ceetne.

* Wnaukatop Timesaver HacTaBsba Aa Tpe-
nepu.

* Ha pucnnejy ce npuka3yjy 6poj u cnoso
C. CBakv 6poj Ce 0AHOCH Ha pasnuunTy
6ojy (0C = TimeBeam peaktvB1paHo).

5. Paaw nogewasara 0oje, nputnckajTe
TimeSaver kako 6ucte ce kpetanu kpos me-
Hu 6oja. Pasnuuunte 6oje npukasyjy ce Ha ky-
XMHCKOM nofy.

6. MMpuTuchuTe Oyrme 3a yKIbyuuBare/nc-
KIbyunBarbe aa bucte feaktueupanv ypehaj
1 NOTBPAVTE NOAELLABAHSE.

4. OtBopuTe CNaBuHy.

5. Taror HakoH npatba MoXe fja ocTaHe y ype-
hajy. MokpenuTe nporpam ga bucte ra ykno-
HUNK. HeMojTe KOPUCTUTY AETEPLIEHT U He-
MojTe NpenyHUTH Kopre.

(i)

Ykomnuko kopuctute Tabrnete koMGUHO-
BaHOT ieTepLIEHTa, akTUBMpPajTe onuujy
Multitab.
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6.1 MopelwaBate OMeKLIMBAYa Boae

OmekwmBad Boge

VA e nopellaBawe

Hemauku ®paHLycku mmol/l Clarke Ynytcteo3a  Enexk-
CTeneHm CTeneHm CTeneHm ynotpeby  TPOHCKO

(*dH) (*fH)

51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 - 50 76-90 7.6-9.0 53 - 63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1

11-14 19-25 19-25 13-17 1

4-10 7-18 07-1.8 5-12 1

<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) ®abpuyku noaeLLeH nomnoxa.
2 He KOPUCTUTE CO Ha OBOM HIBOY.

Owekimsay Boae Tpeba fa nopecute
PYYHO U eNeKTPOHCKM.

Py‘-IHO nopgellaBan-e

OkpeHuTe Bupay 3a TBpgohy Boae Ha nosuyujy 1
unm 2.

EnekTpoHCKO nopellaBame * Wnpukatop Delay HacTaBmba aa Tpenepu.

+ 3BYYHM CUTHaMM Cy akTUBHM, HNP. NeT
1CTpeK1aaHmx 3By4HNX CUrHana = H1Bo 5.

* Ha gucnnejy je npukasaHo noaeLlaBare
omekiLmBaya Boae, Hnp. 5 | = HmBo 5.

1. TlputucHUTE ByrMe 3a yKibyunBare/mc-
KIbyumBare fa bucte aktusupanu ypehaj.

2. V3Bplmte yHKUmjy Reset.

3. MCTQBPEMeHO nputucrure Program u MyFa- 5. YsacronHo nputuckajte Delay aa bucte npo-
vourite 1 3agpxuTe UX CBe JOK MHANKATOPU

) ; MEHWUMW NOLeLLaBakbe.

3a Delay, Program, MyFavourite n TimeSa- n

Ver He NouHy Aa Tpenepe. 6. MMpuTuchuTe gyrme 3a ykibyumnsare/nc-
KrbyunBare Aa bucte aeaktneupanu ypehaj

4. Mputuchute Delay' M NoTBpAUTE NoAeLlaBame.

* WHpukaTopm 3a Program, MyFavourite n
TimeSaver npectajy fa cBeTne.
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6.2 Myretse nocyae 3a co

OKpeHuTE Nokmnonay y cMepy CynpoTHOM 0f
KpeTara ka3arbku Ha caTy 1 0TBOpUTE No-
CyAy 3a co.

CrasuTe 1 nuTap Boge y nocyay 3a co (Mk-
Tby4MBO MPBM NyT).

CunajTe O 3a MaLLMHCKO Npakbe nocyha y
nocyay 3a co.

YKNoHWUTE CO Koja ce 3aapxana oko 0TBopa
nocyae 3a co.

OkpeHuTe noknonay y cMepy KpeTarba ka-
3arbku Ha caty aa ucte saTBopunu nocyay
3a co.

& NAXHA
Boaa v co mory aa u3ahy 13 nocyge 3a

€O kapa je nynure. lMocToju onacHocT
on koposuje. [la bucTe je cnpeumnu, Ha-
KOH LUTO HamyHMTe nocyfy 3a co, Nokpe-
HUTE nporpam.

6.3 Cvinarbe cpefcTBa 3a Ucnuparse y fo3aTop

A B

1.

2.

MputucHuTe pyrMe 3a otnywtare (D) oa
oucre oteopunu noknonat (C).

HanyHuTe no3aTop cpefcTBa 3a ucnuparse
(A), He BULLE O O3HaKe ,MaKc.”.

Momohy ynujajyhe kpne yknoHuTe cpeacTso
3a VCnvpatbe Koje CTe Mpocyni kako v ce
CMPEeYmIo CTBapat-e NpeBenvke KonuinHe
neHe.

3arBopute noknonad,. Mposepute ga nu je
[yrme 3a OTMyLUTaHbe 3aKOYEHO Y MECTY.

MoxeTe fa ykrbyunTe ofabup 3a ko-
nuumHy Kkoja he ce ocnobanatu (B) us-
mehy nosuumje 1 (Hajmarba KonmunHa) n
nosuumje 4 (Hajpeha konuuuHa).

7. CBAKOOHEBHA YNOTPEBA

1. OTBOpUTE CNaBWHYy.
2. TpuTuCHUMTE Oyrme 3a YKIbyumBame/mc-
KIbyumBat-e fa bucte aktueupanu ypeha;.
* YKONWKO je MHAMKATOP 3a CO YKIbY4eH, Ha-
nyHUTE Nocyay 3a co.
* YKONMKO je nHaukaTop CpeacTsa 3a ucnu-
parbe YKIbYYEH, HanyHUTe au3aTop cpes-
CTBa 3a UCMMpake.

>

Hanynute kopne.

[opajte neTepLeHT.

Opabepute 1 nokpeHuTe ogrosapajyhu npo-
rpam nparba, y 3aBUCHOCTM Of TVNa yHOCa U
CTEMNeHa 3anprbaHocTy.



7.1 Kopuwwhetbe aeTtepleHTa
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MputucHuTe gyrme 3a otnywwTare (B) aa
Bucte oteopuny noknonad (C).

CraBuTe feTepLeHT y ofersak (A).
Ykonuko nporpam uma asy npetnpaa,
CTaBuMTE Mary KONWYMHY [eTepLieHTa Ha
YHYTpaLLKOCT BpaTa ypefaja.

YKonuko kopuctuTe TabneTte AeTepLEHTa,
cTaBuTe Tabnety y ogerbak (A).
3arsopute noknonad,. Mposepute ga nu je
JyrMe 3a OTMyLUTakE 3aKOYEHO Y MECTY.

c
L/
7.2 TogeLwaBate 1 NOKpeTae
nporpama
OyHkumja Auto Off

Y unrby cMatbera NoTPOLLKE eHeprije, oBa
(byHKUMja ayTOMaTCKV AeakTueupa ypehaj Heko-
JIMKO MMHYTA HAKOH LUTO:

* HUCTE 3aTBOPWUNN BpaTa paan CtapToBaka

nporpama

* Ce Mporpam 3aBpLuy.

dyHkumja Reset

3a Heka nopeluaBatba je HeOMXoAHO Aa ce ype-
faj Hanasu y KOPUCHUYKOM peXxuMy paga.

[a 6ucre ypehaj npebaynnm y KopucHUYKu pe-
XUM paga, usspLumte dyHkumy Reset.

1.

WcTospemeHo nputucHute Program u MyFa-

vourite 1 3afpXuTe ux cee AOK ce Ha auc-

nnejy He npukaxe nporpam P1.

lNokpeTatbe nporpama 6e3

0ANoXeHor cTapTta

1. OtBOpWTE CNaBuHy.

2. TpuTUCHUTE AyrMe 3a YKIbyuuBare/uc-
KrbyunBatbe aa bucte aktusupanu ypehaj.
Ha aucnnejy ce npukasyjy 6poj v Tpajarbe
mporpama Koju je nocnegtu nogeLueH.

3. TMopecuTe Hekw nporpam.

+ AKo XenuTe ja NoKpeHeTe nocneaH
nofeLLeH Nporpam, 3aTBOpUTE BpaTta
ypehaja.

+ Axo xenuTe ga nogecute nporpam MyFa-
vourite, nputicHute MyFavourite.

* AKO XenuTe aa NoAecUTe Heku Apyru
nporpam, npuTuckajte Program cse gok
Ha aucnejy He NOYHE Aa Ce Han3MEHUYHO
npukasyje 6poj 1 Tpajarbe Nporpama Koju
Xenute ga nogecute. Mo notpebu, Mmoxe-
T€ [ja NoJecuTe 1 onuuje Koje Cy NpuUMeH-
bMBE Ha Taj Mporpam.

4. 3ateopuTe Bpata ypefaja. Mporpam ce no-
kpehe. Tpajarbe Nporpama nounkse ga ona-
Ja y kopauuma of 1 MUHyTa.

MokpeTatbe Nporpama ca OfIOKEHNM
CcTapToM

1. Tlopecute nporpam.

2. MMputuckajte Delay cse gok ce Ha aucnnejy
He Npukaxe BpeMe ofnaraka cTapTa koje
xenute fa nogecute (og 1 0o 24 cara).

* Ha gucnnejy ce HauaMeHUYHO npukasyjy
Opoj nporpama, Tpajate nporpama u Bpe-
Me ofnarata.
* Wnpukatop cyHkumje Delay ce ykrbyuyje.
3. 3atBopuTe Bpata ypehaja. Mountse ogbpo-
jaBarbe.

+ Kapa ce ogbpojaBarbe 3aBpLuy, nporpam
ce nokpehe.

OtBapatbe BpaTa ok ypehaj paau

Ykonuko oTBOpUTE BpaTta, ypehaj ce 3aycrasrba.
Kapa 3atBopuTe BpaTa, ypehaj HacTasrba ca pa-
[I0M Of] Ta4Ke Ha KOjoj je MPEKMHYT.

OTkasuBatbe OANOXEHOT CTapTa A0K
je onbpojaBatbe y TOKY

M3Bplumte dyHkumjy Reset.
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YKOMMKO OTKaXXeTe OANOXEHM CTapT
mopaheTe NoHoBO Aia NofecuTe npo-
rpam v npunagajyhe onuuje.

OTkasuBat€ nporpama
W3spLumte yHKUMjy Reset.

(i)

Mpe Hero LUTO NOKPEHETE HOBM Npo-
rpam, NpoBepuTe Aa N1 UMa AeTepLeH-
Ta y 403aTOpy AETEPlEHTa.

lNocTynak Ha Kpajy nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLum, Ha ekpaHy Ce npuka-
3yje 0:00.

8. HATNIOMEHE 1 CABETI

8.1 OmekwmBay Boae

TBpaa Boga Caapxu BENUKY KOMUYMHY MUHEpa-
na Koju 3asneajy owwTehere ypehaja u nowwe
pesynTate npata. OMeKLIMBaY Bofe HEyTpanu-
Llie OBE MUHEpane.

Co 3a MalLMHY 3a Npatbe nocyha ofpxasa omek-
LUMBaY BOJE YACTUM W y JOBPOM CTakby. BaxHo
je pa ce nofecy TavaH HYBO OMEKLLMBAYA BOJE.
OBO Npyxa CUrypHOCT fia OMEKLUMBAY BOAE KO-
pucTI oaroBapajyhy KonnumHy con 3a MallnHy
3a npatbe nocyha, kao 1 Boge.

8.2 Kopuwuhetse conu, cpeacrtea 3a
ucnuparbe 1 aeTepleHTa

* KopucTuTe nCKrby4mBO CO, CPELACTBO 3a CMK-
patbe M AETEPLIEHT 3a MaLLWHY 3a npakbe no-
cyha. Octanv npou3soam Mory fja u3asoBy
owrteherse ypehaja.

+ Tokom nocnegare hase ucnmparsa, CpeacTso
3a MCTMpatbe NoMaxe BaMm Aa oCyLUMTe Nocy-
fe 6e3 Mprba v dneka.

+ KombuHoBaHu geTepyeHTH y Buay Tabneta
cappke AETEepLIEHT, CPEACTBO 3a UCTMpatLe U
ocTarna gofatHa cpegcTsa. [posepute Aa nm
cy ose TabneTe y cknagy ca Tepaohom Boge y
Balem kpajy. Mornefajte ynyTcTBa koja ce
Hanase Ha NakoBatby NPOM3BOAA.

Ako xenuTe Aa kopuctuTe oBe Tabrete, a Aa
TBpZoha Boae Huje ogrosapajyha, mopate aa
KOPUCTUTE 1 CO 3a MalLWHy 3a npakbe nocyha.
Hajnpe aktusumpajte onuujy Multitab, a 3atum
npunaroauTe oMeKLWmMBay Boae TBpaohu Boge

MMpuTuCHUTE Byrme 3a YKibyunBare/nc-
KIbyumBatbe Unu cavekajte ga gyHkuuja Au-
to Off aytomatcku feaktueupa ypehaj.

3aTBOpYUTE CaBWHy 3a BOAY.

BaxHo

O

OcTaute nocyhe aa ce 0xnaam npe Hero LTo
ra useaaute u3 ypehaja. Bpyhe nocyhe moxe
naKo fia ce OLTeTH.

MpBo ussaguTe nocyhe u3 [oke kopre, a 3a-
TUM 13 TOPH:E.

Ha 6o4HuM cTpaHama 1 Ha BpaTuma ypehaja
MOXe fa ce 3agpxu Boga. Hephajyhn venuk
ce 6pxe xnaau og nocyha.

y BaLLeM Kpajy 1 KOpUCTUTE CO 3a MaLLMHY 3a
npatbe nocyha.

[leTepyeHT y Bugy Tabneta ce He pacTeapa
MOTNYHO KO, KpaTKiX nporpama. [la Ha KyXukb-
ckom nocyhy He Gyae Hacnara ocTaraka Ae-
TepLeHTa, Npenopy4yjemo kopuiherse Ta-
GreTa ca [yrum nporpamuma.

He ynoTtpebrbaBajTe BuLwe o nponuca-
He KonuuuHe getepyeHTa. lNorneaajte
ynyTCTBa Ha NakoBakby AeTeplieHTa.

8.3 Myrerse kopnm

(1)

Mornegajte npunoxeHy 6poLlypy ca
npumepuMa nytera Kopnu.

Ypehaj kopucTUTe UCKIbYUYMBO 3a Npakbe No-
cyha Koje ce MOXe npaTh y MaLUMHW 3a Npatse
nocyha.

Y ypehaj HemojTe cTaBrbati nocyhe og apse-
Ta, Porosa, anymuHujyma, kanaja u 6akpa.

He craBrbajTe y ypehaj npeamete koju Mory
[fa ancopbyjy Bogy (cyHhepe, KyXukcke kpne).
YKnoHuTe ocTaTke xpaHe ca nocyha.

[la 61 ce ocTaum 3aropene xpaHe nakiue
onpanu, LWepne ¥ TUrake NOTONUTE Yy BOAY
Mpe Hero LWTo WX cTaBuTe y ypehaj.

MMocyhe, kao LWTO Cy LWOMbE, Yalle 1 TUratby,
MocTaBUTE Ca OTBOPOM OKPEHYTUM Haforne.
Bopute pauyHa fa ce npubop 3a jeno v nocy-
fe mefycobHo He 3akaye. MomeLuajTe Kaluvke
v octanv npubop 3a jeno.

Bopute pauyHa fja ce yalue He AOAMPYjY.



Mane npegmeTe CTaBuTe y kopny 3a npuéop

3a jeno.

+ JlaraHo nocyhe cTaBute y ropksy kopny. lpo-

BEpuUTE Aa OHO HE MOXe Aa Cce nomepa.

MpoBepuTe Aa MM KPaKoBM ca Ma3HULama
mory cro6ofHo fia ce okpehy npe nokpeTarba
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KpakoBy ca MnasHuuama HuCy 3anyLueHm.
lMonoxaj npegmeTa y kopnama je npaBunaH.
Mporpam ogroBapa TUMy yHOCa U CTeneHy 3a-
NprbaHoCTy.

Kopuctu ce oaroeapajyha konnumHa petep-
lJeHTa..

nporpama. )
porpama + CunaHa je co 3a MaLlMHy 3a npakse nocyha u

CPeACTBO 3a WCTMpak-e (OCHM aKo He Kopu-
cTute Tabnete KOMOMHOBAHOT AETEPLIEHTA).

+ TMoknonal nocyzae 3a co je YBPCTO CTErHyT.

8.4 IMpe nokpeTara nporpama

Mposepure ga:

* OUATPU Cy YUCTU M NPABUIHO Cy MHCTanMpa-
HM.

9. HEF'A N YNLWREHE
& YNO3OPEHE
lMpe ogpxaeatba ypehaja aeaktusupaj-
Te ypehaj u oaBojTe yTuKaY kabna 3a
Hanajare 0f 31AHE YTUYHULE.

MprbaBn UNTepy 1 3a4ensbeHn Kpako-
BM Ca MNa3H1Lama yTudy roLue Ha pe-
3ynTate npawa.

PenoBHo 1x npoBepasajTe 1, yKONMKo
je noTpebHo, ouncTUTE MUX.

(1)

9.1 Ynwhere cuntepa

1. Oxpenute chuntep (A) cynpoTHO of cMepa
KpeTara ka3arbke Ha caTy 1 U3BaguTe ra.

2. [la 6bucte nemoHTUpanu duntep (A), oABo-
jeHo u3syuuTe (A1) n (A2).

3. WUseagute duntep (B).

dunTepe ncnepute BoAOM.

5. Bpatute duntep (B) y npeobutHM nonoxa;.
MpoBepuTe Aa nu je NPaBUMHO NOCTaBIbEH
ucnoga Ase sohuue (C).

Ea
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6.  Mocrasute chuntep (A) 1 cTaBuTe ra Ha no-
3uumjy duntepa (B). Okpenute ra 'y cmepy
KpeTarba kasarbke Ha caTy AOK He KIMKHE.

HenpasunaH nonoxaj huntepa moxe
[Aa 13a30Be NoLLe pe3ynTaTe npaka,
kao v fa owTeTy ypeha;.

9.2 Ynwhemne kpakoBa ca Y Ty CBPXY KOPUCTUTE UCKIbYUNBO HEYTpanHe

netepleHTe. Hemojte aa kopuctute abpasveHe
MniasHnLama npou3eogae, abpasvBHe CyHhepe unu pacTea-
He yknatajTe kpakoBe ca MnasHuuama. pade.

Ykonuko ce 0TBOpPM Ha KpakoBMMa Ca MnasHuua-
Ma 3anyu.|e, yKJ'IOHVITe OCTaTKe NprbaBLUTUHE NO-
MOhy TaHKor wubator npegmeTa.
9.3 Cnomalume unhere

Ypehaj uncTuTe BNaxkHoM, MEKOM KprioMm.

10. PELWABAKSE MNPOBIIEMA

Ypehaj Hehe fia ce nokpeHe unm ce sayctaemsay — * ,Jf] - Ypehaj He opsoav Bopy.

Toky pafa. . ) : .
Mpe Hero LLTo ce 0BpaTUTE CEPBHCY, PELLEH:E 130 - Ypehaj sa sawrnty op nnasroerea je

! aKTUBMPAH.

npobnema noTpaxure y uHdopmaLmjama aaTum

Y HacTaBky. YNO3OPEHE

Kop Hexux npobnema, Ha ekpaHy ce npukasyje [eaktuaupajte ypehaj npe Hero LwTo

Wwnepa anapma: noyHeTe /1a NpoBepaBarte y YeMy je

* , 1{] - Ypehaj ce He nynu soom. npoGnem.

Mpobnem Moryhe peletse

He moxeTe fa aktuuparte ypehaj. [poBepuTe Aa nu je kabn 3a Hanajakbe NPUKIbYYeH
Ha 3UOHY YTUYHULLY.

[TpoBepuTe Aa y KyTuju ca ocurypadmma Huje npero-
Peo Hekw ocurypau.

[porpam ce He nokpehe. [MpoBepuTe Aa nu cy Bpata Ha ypehajy 3aTBopeHa.

AKO je nogeLUeH OfNIOXEHN CTapT, NOHNLLTUTE TO
noaeLlaBatbe Un cayekajTe 4a ce 3aBpLuv ogbpoja-
Batb-€.

Ypehaj ce He nyH1 BodOM. YBepuTe ce da je craBuHa OTBOPeHa.

YBepuTe ce fa npuTHUCak Boge Y MHCTanaumju Huje
ucyBwLLe Hu3ak. [la bucte To casHanu, obpatute ce
nokanHoj HagnexHoj cnyx6u BogoBoza.

YBepuTe Ce Ja cnaBuHa Huje 3anyLueHa.
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Mpobnem Moryhe pellete

YBepuTe ce fa hunTep Ha LpeBy 3a A0BOA BOAE Hu-

je 3anyLueH.

YBepuTe Ce Aa LpeBo 3a A0BOZ BOAE Huje yBUjeHO
HWTW CaBujeHo.

Ypehaj He ogBoav Boay. YBepuTe ce fa NpCTEH Ha CIUBHUKY HUje 3amyLUeH.

YBepuTe ce [a 0ABOAHO LPEBO HUjE YBUIEHO HATK
CaBWjeHo.

Ypehaj 3a 3awTnTy 04 NNaerbetba je 3aTtBOpuTE CnaBuHy 3a Bogy W 0bpaTuTe Ce Cepaucy.

aKTVBMpaH.

HakoH 3aBpLueTka npoBepa, akTueupajte ypehaj.
lMporpam ce HacTaBrbLa 0ff OHOT MecTa Ha Kojem
je npekuHyT.

Ykonuko ce npobnem noHoBo jaBu, 0bpaTuTe ce
cepBucy.

YKonuko ce Ha ekpaHy nojase apyre wudpe
anapma, obpartuTe ce cepaucy.

10.1 Ako npatbe 1 pesynTati npawa
HWCY 3af0BoMbaBajyhm

Ha crakny 1 nocyly noctoje 6enmyactu Tparosu

V1 MNaBKacTU CrIojeBU

+ OcnobofjeHa je npesenuka kKonuunHa cpes-
CTBa 3a ucnuparse. Mopecute Gupay cpep-
CTBa 3a UCMMPaH-E Ha HXM NOMNOXa).

+ KomnuuHa geteplieHTa je cyBuLLe Benuka.

®neke 1 ocyLUeHe Kanu BoAe Ha Yallama u

nocyhy

+ OcnobofeHa konnumHa cpeacTsa 3a ucnupa-
e Huje foBorbHa. Mogecute Gupay cpea-
CTBA 3a MCMMParE Ha BULLW MONOXa).

* Y3pok Tome Moxe Aa Byne kBanuTeT getep-
LIeHTa.

Mocyhe je Mokpo

+ [porpam Hema a3y cyluera v je dasa cy-
LUeH-a Ca HICKOM TeMNEPaTypoM.

+ [lo3aTop 3a CPeACTBO 3a UCMMPatLE je npa-
3aH.

* Y3pok Tome Moxe Aa Byae KBanuTeT cpes-
CTBa 3a MCMMpatse.

* Y3pok Tome Moxe aa byae ksanutet Tabneta
kombuHoBaHor aeTepLieHTa. Mcnpobajte Heky
ApYry Mapky unv akTuBMpajTe Ao3aTop cpeg-
CTBA 3a UCMMPaHLE U KOPUCTUTE CPEACTBO 3a
cnupatbe 3ajeaHo ca Tabnetama koM6MHoBa-
HOr JeTepLieHTa.

@ Mornenajre CABETU U HAMTIOMEHE

3a Apyre moryhe y3poke.

10.2 Kako aa aktvempaTte gosartop
CpeacTBa 3a ucnuparbe

AKTUBMpatbe [03aTOpa 3a CPEACTBO 3a Ucnmpa-
tbe Moryhe je camo yKONWKO je akTBupaHa on-
uuja Multitab.

1.

MpuTUCHUTE AyrMe 3a YKIbyumnBare/nc-

KIbyumBatbe fa bucte aktuempanu ypehaj.

W3BpLumte hyHKUMjy Reset.

WcToBpemeHo nputucHute Program n MyFa-

vourite 1 3agpxuTe UX CBE JOK MHAMKATOPH

3a Delay, Program, MyFavourite 1 TimeSa-

Ver He NMoyYHy a Tpenepe.

MputucHuTe Program.

* Wnpukatopm 3a Delay, MyFavourite n
Timesaver npectajy aa cBetre.

* Wnpukatop Program HacTasrba aa tpene-
pu.

* Ha gucnnejy ce npukasyje TpeHyTHO Ba-
xehe nogelLaBate.

[] J Dosatop 3a cpeacTso 3a
MCTIMPakE UCKIbYYEH.

! d Dosatop 3a cpeacTBo 3a
UCMMPakE YKIbYYEH.

MputucHuTe Program fa 6ucte npomeHnnm
noeLLaBakbe.

MpuTUCHUTE AyrMe 3a YKIbyumnBare/nc-
KrbyunBatbe Aa bucte feaktueupany ypehaj
1 NOTBPANUTE NOAELLABAHSE.

Mogecute ocnoboheHy KonuunHy cpeacTsa
3a Ucnupatse.

CwunajTe cpeacTBO 3a UCTMpakbe Y [03aTop.
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11. TEXHWYKE NHOOPMALINJE

[OumeHauje

TexwvHa / BucuHal gybuHa (Mm) 446 /818 - 898 / 550

[Mpukrbyyere Ha enek-

[Mornepajte NoYmMLy ca TEXHUYKUM nogaumma.

TPUYHY MPEXY

HanoH 220-240 V

®pekBeHuUmja 50 Hz
lMpuTucak Boge MwH. / makc. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
[losop Boze 1) XnagHa Boga unv Tonna Boga 2) Hajauwe 60 °C
KanauuteTt [NopelwaBara MecTa 9
[MoTpoLLHba enexkTpuyHe Pexum ,YkrbyyeHo* 0.10 W
exepruje Pexum ,AckbyyeHo* 0.10 W

1) Nosexure LipeBo 3a A0BOA BOAE Ca CNaBHOM 3a BOAY Koja IMa HaBoj AumeH3uja 3/4".

2) Ykonuko Tonna Bosa J0NA3M MPEKO ANTEPHATUBHOT U3BOPA eHepruje, (HNp. ConapHu naHenu, 3Bopyu Koju
€Heprujy npou3soae nomohy BETpa), KOPUCTUTE TONMY BOAY Aa BUCTE CMarbUNW NOTPOLUY ENEKTPUYHE

eHepruje.

12. EKOJTOLKA MUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/.\-) .

MakoBatbe ognoxuTe y ogroBapajyhe
KOHTEjHEpe paau peLukivparba.
Momo3uTe y 3aLTUTU XMBOTHE CPEAMHE U
TbyACKOT 3[paBrba kao 1y peLuKknmparsy
OTNagHor Matepujana of eNeKTPOHCKUX U

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje obenexere
cnmBonom . HemojTe GauiaTu 3ajesHo ca
cmehem. Mpon3Bog BpaTuTE Y NoKanHu LieHTap

3a peLuKnmparse unm ce obpaTuTe ONLUTUHCKO]
kaHLenapuju.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si po-
zorne precitajte prilozeny navod na pouzivanie.
Viyrobca nie je zodpovedny za Skody a zranenia
spOsobené nespravnou instalaciou a pouziva-
nim. Navod na pouZivanie uchovavaijte vzdy v
blizkosti spotrebica, aby ste dof mohli v buduc-
nosti nahliadnut’.

1.1 Bezpednost deti a zranitelnych
0sdb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia
alebo trvalého postihnutia.

+ Tento spotrebi¢ nesmU pouzivat' osoby (vrata-
ne deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou ale-
bo mentéalnou spdsobilostou ani osoby s ne-
dostato¢nymi skusenostami alebo znalostami.
Tieto osoby musia byt pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpe€nost, alebo ich tato
osoba musi poucit o spravnom pouzivani spo-
trebica.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebidom.

+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

+ VSetky umyvacie prostriedky uschovajte mimo
dosahu deti.

+ Ked sl dvierka spotrebica otvorené, nedovol-
te detom ani doméacim zvieratam, aby sa k ne-
mu pribliZili.

1.2 InStalacia

+ QOdstrante vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebit neinstalujte ani nepouZivajte na
mieste, kde teplota mdze klesnut pod 0 °C.

+ Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Uistite sa, 7e kongtrukcie, pod ktorymi a vedia

ktorych je spotrebi¢ naintalovany, si bezpe¢-
né.
Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na ty-
povom $titku spotrebica zodpovedaju parame-
trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu uzem-
nenu zasuvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani prediZo-
vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky
kabel nie st poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebi¢a treba vymenit, tito operaciu smie
urobit' iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-
Stalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky ka-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-
tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla
ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie do vodovodného potrubia

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-
né.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu
alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-
kde neunika voda.

* Privodna hadica na vodu ma bezpecCnostny
ventil a puzdro s vnatornym elektrickym kab-
lom.

VAROVANIE
Nebezpecné napétie.
+ Ak je privodna hadica poSkodena, okamzite
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie-



te. Kontaktujte servisné stredisko, aby vyme-
nili privodnu hadicu.

1.3 Pouzivanie

Tento spotrebic je urceny na pouzitie v do-
mécnosti a podobnom prostredi, ako st napr.:
- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,

kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy,

— priestory urené pre klientov v hoteloch,
moteloch a inych typoch ubytovacich zaria-
deni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky.

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,

zasahu elektrickym pradom alebo po-
Ziaru.

Nemenite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

NozZe a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do
kosika na pribor hrotom nadol alebo ho
umiestnite v horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené,
aby ste na ne nespadli.

Na otvorené dvierka si nesadajte ani na ne
nestlpaijte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky su nebez-
pecné. Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacieho prostriedku.
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Nepite vodu zo spotrebiCa a nehrajte sa s
fou.

Nevyberaijte riad zo spotrebica, kym sa ne-
skonCil program. Na riade moZe byt umyvaci
prostriedok.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny program,
z0 spotrebi¢a méze uniknut' horuca para.
HorTayé latky ani predmety, ktoré su nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prid vody
ani paru.

1.4 VVnatorné osvetlenie

Ak treba vymenit’ vnutorné svetlo, obratte sa na
servisné stredisko.

1.5 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

+ Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
+ Odrezte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte

ho.

+ Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili

uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
¢i.
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2. POPIS VYROBKU

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno

Filtre

Typovy $titok
Zasobnik na sol
I Voli¢ tvrdosti vody
Davkovat lestidla

2.1 TimeBeam

%

Z2
/l

B} Dévkovac umyvacieho prostriedku
Kosik na pribor
Dolny kd$
Horny k68
Tato umyvacka riadu ma vnatorné svet-

lo, ktoré sa zapina a vypina pri otvarani
a zatvarani jej dvierok.

<

TimeBeam je ukazovatel, ktory sa zobrazuje na

dlazke pod dvierkami spotrebica.

+ Po spusteni programu sa rozsvieti jeho trva-
nie.

+ Po ukonceni programu sa rozsvieti 0:00 a
CLEAN.

* Po spusteni posunutého $tartu sa spusti od-
poditavanie a rozsvieti sa DELAY.

* Pri poruche spotrebi¢a sa rozsvieti kod poru-
chy.




3. OVLADACI PANEL
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Tlacidlo Zap./Vyp.
Displej

Tlacidlo Delay
Tla¢idlo Program
Tla¢idlo MyFavourite

Tlacidlo TimeSaver
Tlacidlo Multitab

| Tatidlo EnergySaver
E Ukazovatele

Ukazovatele Popis

S Ukazovatel soli. Pocas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel lestidla. Podas programu nikdy nesvieti.

4. PROGRAMY
Program Stuperi znecistenia Fazy Volitelné funkcie
Druh népine programu
p11) Bezné znecistenie Predumyvanie TimeSaver
ECO Porcelan a jedalensky ~ Umyvanie 50 °C EnergySaver
pribor Oplachovanie
50° SuSenie
p22) Vsetko Predumyvanie EnergySaver
AUTO Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie od 45 °C do 70
AutoFlex pribor, hrnce a panvice °C
450-70° Oplachovanie
SuSenie
p33) Silné znecistenie Predumyvanie TimeSaver
= Porcelan, jedalensky ~ Umyvanie 70 °C EnergySaver
Intoive pribor, hrnce a panvice Oplachovanie
700 SuSenie
P4 Bezné znecistenie Umyvanie 55 °C
@n Porcelédn a jedalensky ~ Oplachovanie
1 Hour pribor
55¢
p54) Nezaschnuté neCistoty Umyvanie 60 °C
@0, qucelén ajedalensky  Oplachovanie
QuickPlus pribor

60°
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Program Stupen znecistenia Fazy Volitené funkcie
Druh néplne programu
Pgd) V3etko Predumyvanie
Rinse &
Hold

1) Tento program zarucuje najucinnejSie vyuzitie vody a energie pri bezne znecistenom porcelane a pribore.
(Toto je Standardny testovaci program pre skiSobne).

2) Spotrebi¢ rozoznava stupef znecistenia a mnoZstvo poloziek v koSoch. Automaticky upravuje teplotu a
mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienickejSie vysledky.
Pocas fazy oplachovania zostava teplota na trovni 70 °C po dobu najmenej 10 minut.

4s tymto programom mézete umyvat' ¢erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v
kratkom Case.

5) Tento program pouzite na rychle oplachnutie riadu. Tym zabranite zaschnutiu zvySkov jedla na riade a
Sireniu neprijemnych pachov zo spotrebica.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci prostriedok.

Spotreba

Program’) Trvanie Energia Voda
(min.) (kWh) ()}

P1 189 0.79 8.5
ECO

50°

P2 40 - 150 0.5-1.1 6-11
AUTO

AutoFlex
450-70°

P3 130 - 150 1.1-12 10- 11
8

p—y
Intensive
70°

P4 40 - 50 0.9-1.0 9-10
@
1 Hour

550

P5 30 0.8 7
430"

QuickPlus
60°

P6 14 0.1 3

Rinse &
Hold

1) Hodnoty spotreby mézu zmenit' tieto faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napétia v elektrickej sieti,
volitelné funkcie a mnoZstvo riadu.

Informécie pre skuSobne

Ak potrebujete informacie ohladne testovania, poslite e-mail na adresu:
info.test@dishwasher-production.com

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na typovom Stitku.



5. VOLITELNE FUNKCIE

Voliteiné funkcie zapnite alebo vypnite
skor, ako spustite umyvaci program.
Funkciu nie je mozné zapnut' ani vy-
pnut, kym prebieha program.

(i)

Ak zapnete jednu alebo viac volitelnych
funkcii, eSte pred spustenim programu

skontroluijte, ¢i svietia prisluSné ukazo-

vatele.

i)

5.1 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mdzete nastavit a
uloZit' program, ktory asto pouzivate.

Naraz moZete ulozit'iba 1 program. No-
vé nastavenie zrusi predchadzajlce.

UloZenie programu
1. Stlatenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Nastavte program, ktory chcete uloZit' do pa-
méte. Spolu s programom moZete nastavit aj
pouZitelné volitelné funkcie. Nie je mozné
ulozit volitelné funkcie Multitab a Delay.

3. Stlacte a podrzte tlacidlo MyFavourite, kym
nezacne prislusny ukazovatel stabilne svie-
fit.

Nastavenie programu MyFavourite

1. Stlacte tlagidlo MyFavourite, kym sa neroz-
svietia ukazovatele suvisiace s programom
MyFavourite a nezapnu volitelné funkcie.

+ Na displeji sa zobrazuje ¢islo a trvanie
programu.

5.2 TimeSaver

Tato volitelna funkcia zvy3uje tiak a teplotu vody.
Fazy umyvania a suSenia su kratSie. Celkovy Cas
programu sa znizi priblizne 0 50 %.

Ucinnost’ umyvania je rovnaka ako pri programe
s beznym &asom. MéZe sa zhorsit' d€innost’ su-
Senia.

Zapnutie volitelnej funkcie TimeSaver

1. Stlacte tlacidlo TimeSaver. Rozsvieti sa pri-
slusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi ak-
tualizovany €as trvania programu.

+ Ak voliteinti funkciu nie je mozné pouzit’ s
danym programonm, prislusny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.
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5.3 Multitab

Tuto funkciu aktivujte len vtedy, ked pouzivate
kombinované umyvacie tablety.

Tato funkcia vypne privod lestidla a soli. Prislus-
né ukazovatele ostany vypnuté.

Program sa méze pred|zit.

Zapnutie volitelnej funkcie Multitab

1. Stlatenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Stlacte tlacidlo Multitab, rozsvieti sa prislus-
ny ukazovatel.

Funkcia zostane zapnuta, az kym ju nevypnete.

Stlacte tlacidlo Multitab, prislusny ukazovatel

zhasne.

Ak prestanete pouzivat’ kombinované umyvacie
tablety a znovu zatnete oddelene pouZivat
umyvaci prostriedok, lestidlo a sol, postupuijte
takto:

1. Zruste volitelnd funkciu Multitab.

2. Zmak&ovad vody nastavte na najvysSiu Uro-
ven.

3. Presvedéte sa, 7e zasobnik na sol a davko-
vat leStidla su piné.

4. Spustite najkratSi program s fazou oplacho-
vania bez umyvacieho prostriedku a bez ria-
du.

5. Zmékcovac vody nastavte na tvrdost’ vody
vo vasej lokalite.

6. Upravte davkovanie lestidla.

5.4 EnergySaver

Tato volitelna funkcia znizuje teplotu v poslednej
faze oplachovania._

Pouzitie tejto volitelnej funkcie znizuje spotrebu
energie (az do 25 %) a predIZuje trvanie progra-
mu.

Po ukon&eni programu méZze byt riad eSte mok-
ry.

Zapnutie volitelnej funkcie EnergySaver

1. Stlacte tlacidlo EnergySaver. Rozsvieti sa
prislusny ukazovatel. Na displeji sa zobrazi
aktualizovany ¢as trvania programu.

+ Ak volitelndi funkciu nie je mozné pouzit H
danym programom, prislu$ny ukazovatel
rychlo 3-krat zablika a potom zhasne.
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5.5 Zvukové signaly

Zvukové signaly zazneju vtedy, ked ma spotrebic¢
poruchu alebo pri upravovani nastavenia zméak-
¢ovaca vody. Tieto zvukové signaly nie je mozné
vypnut.

Zvukovy signal moZe zazniet aj po skonceni pro-
gramu. Standardne je tento zvukovy signal vy-
pnuty, ale mdzete ho zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po skonéeni

programu
1. Stlatenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Aktivujte funkciu Reset.

3. Naraz stlacte a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program, MyFavourite a TimeSaver nezaénu
blikat'.

4. Stlacte tlaCidlo MyFavourite.

+ Ukazovatele Delay, Program a TimeSaver
zhasnu.

+ Ukazovatel MyFavourite nadalej blika.

+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

/b Zvukovy signal je zapnuty.

0L  Zvukovy signl je vypnuty.

5. Stlacenim tlacidla MyFavourite zmenite na-
stavenie.

6. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, &i sa nastavena Uroven zmak-
¢ovaca vody zhoduje s tvrdostou vody vo
va$ej oblasti. V opacnom pripade nastavte
zmakcovac vody. Informacie o tvrdosti vody
vo vasSej oblasti zistite v miestnej vodaren-
skej spolognosti.

2. Napliite zasobnik na sol.

3. Napliite davkovac lestidla.

6.1 Nastavenie zmakcovaca vody

6. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypne-
te a potvrdite nastavenie.

5.6 Nastavenie farby lu¢a TimeBeam

MbéZete nastavit farbu l0¢a TimeBeam tak, aby
ladil s farbou kuchynskej dlazky. K dispozicii je 9
réznych farieb.

Funkciu TimeBeam mdzete tieZ vypnut.

1. StlaCenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

2. Aktivujte funkciu Reset.

3. Naraz stlacte a podrzte tlaCidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program, MyFavourite a TimeSaver nezaénu
blikat.

4. Stlacte tlaCidlo TimeSaver.

+ Ukazovatele Delay, Program a MyFavou-
rite zhasnd.

+ Ukazovatel Timesaver nadalej blika.

+ Na displeji sa zobrazi Cislo a pismeno C.
KaZzdé ¢islo sa vztahuje na ind farbu (0C
= funkcia TimeBeam je vypnuta).

5. Stlacanim tlacidla TimeSaver mézete prepi-
nat' farby a nastavit' danu farbu. Na kuchyn-
skej dlazke sa zobrazia rozne farby.

6. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypne-
te a potvrdite nastavenie.

4. Otvorte vodovodny ventil.

5. V spotrebici mdzu zostat' zvySky z vyroby.
Odstranite ich spustenim programu. Nepou-
Zite umyvaci prostriedok a do koSikov neda-
vajte riad.

Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety, zapnite funkciu Multitab.

5 Zmakcovac vody
Tvrdost vody nastavenie
Nemecké Franclizske mmol/l Clarkove Manudlne  Elektro-
stupne stupne stupne nicky
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
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Tvrdost vody Zm:gi\(’aei;;ody
Nemecké Franclzske mmol/l Clarkove Manuélne  Elektro-
stupne stupne stupne nicky
(*dH) (*fH)
43-50 76 - 90 76-9.0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51- 64 51-6.4 36 -45 1) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Urovni nepouzivajte sol.

Zmékcova¢ vody musite nastavit' ru¢ne
a elektronicky.

Manudlne nastavenie

Otocte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 alebo 2.

Elektronické nastavenie

1.

2.
3.

Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te.

Aktivujte funkciu Reset.

Naraz stlacte a podrzte tlacidlo Program a
tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,
Program, MyFavourite a TimeSaver neza¢n
blikat.

Stlacte tlacidlo Delay.

+ Ukazovatele Program, MyFavourite a Ti-
meSaver zhasnu.

5.

6.

+ Ukazovatel Delay nadalej blika.

* Zaznie zvukovy signal, napr. pat’ preruso-
vanych zvukovych signalov = Groven 5.

+ Na displeji sa zobrazuje nastavenie zmak-
govaca vody. mapr. § [ = Grovefi 5.

Opakovanym stlacanim Delay moZete zme-

nit’ nastavenie.

StlaCenim tlaCidla Zap./Vyp. spotrebi€ vypni-
te a potvrdte nastavenie.
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6.2 Naplnenie zasobnika na sol

1. Otodte viecko dolava a otvorte zasobnik na

sol.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter vody (iba
prvykrat).

3. Zasobnik na sol napliite solou do umyvagky
riadu.

4. Odstrarite sol z okolia otvoru zasobnika na
sol do umyvacky riadu.

5. Otodenim viecka doprava zasobnik na sol
zatvorte.

& POZOR 3
Pri naplfiani zasobnika na sol z neho
moZe vytiect' voda a sol. Hrozi nebez-
pecenstvo korozie. Ak jej chcete zabra-
nit, po naplneni zasobnika na sol spu-
stite program.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlacidla (D) otvorte
kryt (C).

2. Naplrite davkovac lestidla (A) maximalne po
znacku ,max".

3. Rozliate lestidlo odstrafte pomocou hand-
ricky, aby ste predisli tvorbe velkého mnoz-
stva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlaCidlo zapadlo na svoje miesto.

Voli¢ davkovania (B) mozete otoCit' v
Skale od polohy 1 (najmen3ie mnoz-
stvo) po polohu 4 (najvacsie mnozstvo).

7. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil. 3. Do koSov vlozte riad.
2. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi€ zapni- 4. Pridajte umyvaci prostriedok.
te. 5 5. Nastavte a spustite spravny program pre da-
+ Ak svieti ukazovatel soli, naplfite zasobnik ny druh naplne a stupen jej znedistenia.
soli.

« Ak svieti ukazovatel lestidla, napliite dav-
kovac lestidla.



7.1 Pouzivanie umyvacieho prostriedku
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Stlacenim uvoifiovacieho tlacidla (B) otvorte
kryt (C).

Umyvaci prostriedok pridajte do priehradky
(A).

Ak ma program fazu predumyvania, pridajte
malé mnozstvo umyvacieho prostriedku do
vnutornej Casti dvierok spotrebica.

Ak pouzivate umyvacie tablety, viozte ich do
priehradky (A).

Zatvorte veko. Skontrolujte, & uvoliiovacie
tlacidlo zapadlo na svoje miesto.

7.2 Nastavenie a spustenie programu

Funkcia Auto Off

V zaujme znizenia spotreby energie tato funkcia
automaticky vypne spotrebi¢ po niekolkych minu-
tach po nasledujucich situaciach:

+ Nezatvorili ste dvierka, aby ste spustili pro-
gram.

+ Program sa skongil.

Funkcia Reset

Pri niektorych nastaveniach je potrebné, aby bol
spotrebi¢ v pouZivatelskom rezime.

Ak chcete nastavit', aby bol spotrebic v pouZiva-
telskom rezime, aktivujte funkciu Reset.

1. Stlacte a stc¢asne podrzte tlacidla Program a
MyFavourite, az kym sa na displeji nezobrazi
program P1.

Spustenie programu bez posunutia
Startu

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-
te. Na displeji sa zobrazuije Cislo a trvanie
posledného nastaveného programu.

3. Nastavte program.

+ Ak chcete spustit' posledny nastaveny
program, zatvorte dvierka spotrebica.

+ Ak chcete nastavit' program MyFavourite,
stlacte tlacidlo MyFavourite.

+ Ak chcete nastavit' iny program, stlacajte
tlacidlo Program, az kym sa na displeji ne-
bude preruSovane zobrazovat éislo a trva-
nie programu, ktory chcete nastavit. Ak

chcete, mozete nastavit’ voliteiné funkcie
spotrebica.

4. Zatvorte dvierka spotrebiCa. Program sa spu-
sti. Trvanie programu sa bude zniZovat' po
mindtach.

Spustenie programu s posunutym
Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na displeji
nezobrazi as posunutia, ktory chcete nasta-
vit' (od 1 do 24 hodin).

+ Na displeji sa striedavo zobrazuje Cislo
programu, trvanie programu a ¢as posu-
nutia.

+ Ukazovatel Delay sa rozsvieti.
3. Zatvorte dvierka spotrebi¢a. Spusti sa odpo-
Citavanie.
+ Po skonceni odpocitavania sa spusti pro-
gram.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica
Ak otvorite dvierka, spotrebi¢ sa zastavi. Ked

dvierka zatvorite, spotrebi¢ bude pokracovat' od
bodu, v ktorom bol preruseny.

Zrusenie posunutia Startu pocas
odpocitavania
Aktivujte funkciu Reset.

Ak zrusite posunuty Start, bude potreb-
né znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.
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ZrusSenie programu

Aktivujte funkciu Reset.

(i)

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci umyva-
cieho prostriedku nachadza umyvaci
prostriedok.

Po skonceni programu

Po skonCeni programu sa na displeji zobrazi

0:00.

1. Stlacte tlagidlo Zap./Vyp. alebo pockajte,
kym funkcia Auto Off automaticky nevypne
spotrebic.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovac vody

Tvrda voda obsahuje vysoké mnozstvo minera-
lov, ktoré mozu poskodit’ spotrebiC a sposobit zlé
vysledky umyvania. Zméakcovac vody neutralizu-
je tieto mineraly.

Sol do umyvacky riadu udrziava zméakcovac vody
Cisty a v dobrom stave. Je dolezité nastavit
spravnu hladinu zmék¢ovaca vody. Tym zabez-
pecite, Ze zmak&ova¢ vody pouZije spravne
mnozstvo soli do umyvacky riadu a vody.

8.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivaite iba sol, lestidlo a umyvaci prostrie-
dok pre umyvacky riadu. Iné vyrobky by mohli
sposobit poskodenie spotrebica.

+ Lestidlo pdsobi poCas poslednej fazy oplacho-
vania a zabezpetuje, aby riad vyschol bez
Smuh a Skvfn.

+ Kombinované umyvacie tablety obsahuju
umyvaci prostriedok, lestidlo a iné pridavné
prostriedky. Ubezpette sa, Ze sa tieto tablety
mozu pouZit' pri tvrdosti vody vo vaSej lokalite.
Postupuijte podla pokynov na obale vyrobkov.
Ak cheete pouZit' tieto tablety pri inej nez od-
portcanej tvrdosti vody, musite pouzit' aj sol
do umyvaciek. Najprv aktivujte volitelnu funk-
ciu Multitab, potom nastavte zmékcovac vody
na tvrdost' vody vo vasej oblasti a pouZite sol
do umyvaciek.

+ Umyvacie tablety sa pri kratkych programoch
nerozpustia Upine. Ak sa chcete vyhnut' zvy-
Skom umyvacich tabliet na kuchynskom riade,

2. Zatvorte vodovodny ventil.

Délezité

+ Pred vybratim zo spotrebica nechajte riad vy-
chladndt’. Horci riad sa lahko poskodi.

+ Vyprazdnite najprv dolny ké$ a potom horny
kos.

+ Po stranach a na dverach spotrebica sa moze
objavit' voda. Nehrdzavejica ocel vychladne
rychlejSie ako riad.

odporucame, aby ste tablety pouzivali pri dih-
Sich programoch.

O

Nepouzivajte vacSie ako spravne mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho prostried-
ku.

8.3 Vkladanie riadu do koSov

Riadte sa prikladmi rozmiestnenia riadu
v koSoch, ktoré najdete v priloZzenom le-
taku.

+ Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie pred-
metov, ktoré st vhodné na umyvanie v umy-
vacke riadu.

+ Do spotrebi¢a nedavajte riad vyrobeny z dre-
va, rohoviny, hlinika, cinu a medi.

+ Do spotrebi¢a nevkladajte predmety, ktoré
mozu absorbovat' vodu (Spongie, handricky).

+ Zriadu odstrante zvySky jedla.

* Hrnce a panvice pred vloZenim do spotrebica
nechajte nejaky ¢as odmogit, aby sa lahko od-
stranili pripalené zvysky jedla.

+ Duté predmety (3alky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.

+ Dbaijte na to, aby do seba nezapadli kusy pri-
boru a riadu. LyZice premieSajte s inym pribo-
rom.

+ Davajte pozor, aby sa pohare navzajom nedo-
tykali.

+ Malé predmety vlozte do koSika na pribor.
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+ Lahké predmety viozte do homného kosa. Za- + Riad v koSoch je umiestneny v spravnej polo-
bezpette, aby sa predmety nehybali. he.
* Pred spustenim programu skontrolujte, ¢i sa + Program je uréeny pre dany typ riadu a stupefi
sprchovacie ramena méZzu volne otacat. jeho znegistenia.
+ Pouziva sa spravne mnozstvo umyvacieho
8.4 Pred spustenim programu prostriedku.

< - * Vspotrebici je sol do umyvacky riadu a ledtid-
Ubezpette sa, ze: lo (pokial nepouzivate kombinované umyvacie
* Filtre su Cisté a spravne nainstalované. tablety).

* Sprchovacie ramena nie si upchané. + Veko zasobnika na sol je pevne zaistené.

9. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE @ Znecistené filtre a upchané sprchovacie
Pred vykonavanim Udrzby spotrebi€ vy- ramena zhorsuju vysledky umyvania.
pnite a vytiahnite jeho zastréku zo sie- Pravidelne ich kontrolujte a v pripade
tovej zasuvky. potreby ich vy€istite.

9.1 Cistenie filtrov

1. Filter (A) otoCte proti smeru hodinovych ru-
CiCiek a vyberte ho.

2. Ak chcete rozobrat filter (A), odtiahnite ¢a-
sti (A1) a (A2).

3. Vyberte filter (B).

4.  Filtre umyte vodou.

5.  Filter (B) umiestnite do pévodnej polohy.
Skontrolujte, i je spravne umiestneny pod
dvoma vodiacimi ¢astami (C).

6.  Filter (A) zlozte a vloZte ho na svoje miesto
vo filtri (B). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

Nespravna poloha filtrov mdze spdsobit’
zlé vysledky umyvania a poskodit’ spo-
trebic.
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9.2 Cistenie sprchovacich ramien

Sprchovacie ramend nevyberajte.
Ak sa otvory na umyvacich ramenach upchaju,
odstrante necistoty Spicatym predmetom.

10. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ sa pocas ¢innosti nespusta alebo ne-
zastavuje.

Skor ako sa obrétite na servisné stredisko, preci-
tajte si informacie ohladne rieSenia problémov.

9.3 VonkajSie Cistenie

Vygistite spotrebi¢ vihkou mékkou handrickou.
PouZivajte iba neutraine saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpustadla.

* &[] - Spotrebi& nevypusta vodu.

* 30 - Aktivovalo sa zariadenie proti vytope-
niu.

Pri niektorych poruchéch sa na displeji zobrazi VAROVANIE

chybovy kéd: Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
* ;][] - Do spotrebi¢a nepriteka voda. trebic.

Problém Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut'.

Skontrolujte, ¢i je zastréka zapojena do zasuvky elek-
trickej siete.

Uistite sa, ze v poistkove;j skrini nie je vypalena poist-
ka.

Program sa nespusta.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste nastavenie
alebo pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Do spotrebica nepriteka voda.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny vodovodny kohdtik.

Uistite sa, Ze tlak vody nie je prili nizky. Tieto infor-
macie ziskate od miestneho dodavatela vody.

Skontrolujte, ¢i vodovodny kohutik nie je upchaty.

Skontrolujte, i nie je upchaty filter v privodnej hadici.

Skontrolujte, &i privodna hadica nie je skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Skontrolujte, ¢i odtokové potreubie nie je upchaté.

Skontrolujte, &i odtokova hadica nie je skritena alebo
ohnuta.

Zaplo sa zariadenie proti vytopeniu.

Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na servisné
stredisko.

Po vykonani kontroly spotrebi¢ zapnite. Program

bude pokracovat od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na

servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kady, ob-

ratte sa na servisné stredisko.

10.1 Vysledky umyvania a susenia

nie su uspokojivé

Biele Smuhy alebo modré usadeniny na

pohéroch a riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte
nizSie davkovanie lestidla.

+ Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis vel-
ké.



Skviny a zaschnuté kvapky vody na poharoch a

riade

+ Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte
vy$Sie davkovanie lestidla.

¢ PriCinou méze byt kvalita umyvacieho pro-
striedku.

Riad je mokry

+ Program neobsahuje fazu suSenia alebo ob-
sahuje fazu susenia s nizkou teplotou.

+ Davkovac lestidla je prazdny.

+ PriCinou mdze byt kvalita lestidla.

+ PriCinou mdze byt kvalita kombinovanych
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. Aktivujte funkciu Reset.

Naraz stlacte a podrZte tlaCidlo Program a

. tlacidlo MyFavourite, kym ukazovatele Delay,

Program, MyFavourite a TimeSaver nezaénu
blikat.

. Stlacte tlacidlo Program.

+ Ukazovatele Delay, MyFavourite a Time-
saver zhasnu.

+ Ukazovatel Program nadalej blika.
+ Na displeji sa zobrazi aktualne nastave-
nie.

0 d Privod lestidla je vypnuty.

umyvacich tabliet. Vyskusaijte inu znacku ale-
bo zapnite davkovac lestidla a pouzite lestidlo
spolu s kombinovanymi umyvacimi tabletami.

! d Privod lestidla je zapnuty.

5. Stlacenim tlaCidla Program zmerite nastave-

@ Iné mozné priciny najdete v Casti , TIPY nie.
ARADY". 6. Stlagenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ vypni-
te a potvrdte nastavenie.
10.2 Zapnutie privodu lestidla 7. Upravte davkovanie ledtidla.

Privod lestidla je mozné zapnit iba vtedy, ked je 8. Napliite davkovac lesfidla.
zapnuta volitelna funkcia Multitab.
1. Stlatenim tlacidla Zap./Vyp. spotrebi¢ zapni-

te.

11. TEHNICNE INFORMACIJE

Rozmery Sirka/vyskashibka (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie Pozrite si typovy Stitok.

Napatie 220-240 V

Frekvencia 50 Hz
Tlak pritekajucej vody Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Privod vody 1) Studena alebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Suprav riadu 9
Elektricky prikon Pohotovostny rezim 0.10W

Rezim vypnutia 0.10W

1) Privodnu hadicu zapojte k vodovodnému kohtiku s 3/4" zavitom.

2) Ak hortica voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z veternych turbin),
pouzivajte privod horticej vody, aby ste zniZili spotrebu energie.
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12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\'_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebiéov.’Nelikvidujte spotrebice oznaCené
symbolom >_< spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.
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